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JAN MONNE

Lou Jardin di Rimo.

Dictionnaire des rimes avec un abrégé de prosodie provencale de Lucien Duc.
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Abrégé de prosodie provengale.

Les regles générales de la prosodie provencale sont les mémes que celles de la prosodie francaise, a
part quelques différences relatives a la quantité syllabique, a I’hiatus et a 1’¢lision, que nous
signalerons a ces divers chapitres.

Nous allons donc, sans autre préambule, résumer ici notre Etude sur la versification francaise, en
I’adaptant a la poésie provencale.

I. De la mesure.

§.I. Des différents metres.

Les deux caracteres distinctifs du vers sont la mesure et la rime.

La mesure comprend le nombre et I’arrangement des syllabes dont se compose le vers.
Les metres les plus usités sont :

L’alexandrin, ou vers de 12 syllabes, séparées en deux hémistiches ; c’est le plus harmonieux et
celui qui offre le plus de ressources pour I’expression de la pensée.

Le vers de dix syllabes, avec césure apres la 4- ou la 777 est surtout employé dans la chanson ou
I’élégie. Vient ensuite le vers de 8 syllabes, employé pour 1’ode classique et qui constitue le vers
lyrique par excellence tout en se prétant aux sujets légers. Aucun repos obligatoire dans ces vers et
dans ceux de moins de syllabes encore ; mais, a défaut de la césure, le pocte doit
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chercher a obtenir I’harmonie par un heureux choix des mots et par un habile croisement des rimes.

Le vers de 7 syllabes est assez usité.



Celui de 6 ne peut I’étre qu’entremél€é a d’autres, il est généralement le méme que les vers de plus
petite envergure, qui engendreraient trop de monotonie, s’ils étaient suivis. Toutefois, on peut
employé les vers de 4 ou 5 syllabes.

§.I1. De la quantité syllabique.

Bien compter les syllabes d’un vers est le point essentiel, mais ce n’est pas toujours aussi simple
qu’on pourrait le croire, a cause des contractions et des divisions adaptées en poésie. En provengal,
toutefois, il y a moins d’exceptions qu’en francais et 1’on contracte généralement les diphtongues ia,
ié, iou, iéu, oui, ian, ioun etc. Ainsi siau, biais, li€, riéu, boui, tian, pioun, biou ne forme qu’une
syllabe.

La regle des liquides (quand 1’1 vient apres un r, ou un 1) n’est pas usité non plus, et a-briéu, es-
triéu, re-be-lioun ont leur finale monosyllabique.

Font seuls exception quelques mots sur la prononciation desquels il n’y a pas a se tromper, comme
li-oun, grou-tri-ounfle, a-gri-oto, tri-a, etc.

L’harmonie étant le but a atteindre, nous ne voyons nul inconvénient a admettre une certaine
latitude pour quelques mots en ious, comme delici-ous et preci-ous qui nous semblent plus coulant

en 2 syllabes, tandis que le monosyllabe va mieux a malicious ou avaricious.

En résumé, prenez I’oreille pour guide et si le vers est bien frappé, nul ne vous chicanera.

Nous avons indiqué par un chiffre entre crochets () le nombre de syllabes de chaque mot en ious.
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§.II. de I’€lision.
Pour bien compter les syllabes d’un vers, il est essentiel de connaitre les régles de 1’€lision.

En francais, I’e seul est muet ; mais il n’en est pas de méme en provengal ou 1’0 s’ajoute a I’e, ainsi
que 1’1 parfois, quand la syllabe précédente porte I’accent tonique, comme dans graci, nésci, nervi
remedi. Ainsi donc, voila trois muettes au lieu d’une, formant les rimes féminines. Ces muettes ne
comptent pas a la fin du vers et doivent s’¢lider a I’intérieur, sauf devant certains mots dont 1’1

initial est considéré comme aspir¢ : i€, i€u, iuei (encore emploie-t-on souvent, pour ce dernier mot,
la variante vuei).

Exemple d’¢lision de I’e de 1’1 et de 1’0 (les lettres €lidées sont en italiques).
Vese un remedi inapreciable.

Dans ce vers de Nerto, 1’1 est completement €élidé ; mais il faut le prononcer dans les suivants, de
mentino, tout en le liant a la syllabe d’apres (gra-cies-quisto, vito-ries-clatanto / :

Soun este, si graci esquisto

Sa vitori es esclatanto



Crido a peire en 1’aclamant.

La prosodie provengale admet aussi 1’élision, ou plutot la suppression d’une voyelle qu’on remplace
par une apostrophe, par raison euphonique et pour
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empécher un hiatus, comme dans les exemples suivants :
Pér I’auceloun crentous, Paris sarié ‘no toumbo.

Oh ! coume aco ‘s bén apresta !

Parfois, on élide méme deux lettres a la fois

Parles pa ‘nsin, ié¢ ven 1’amaire.

On ne remplace la voyelle par une apostrophe que quand elle ne peut pas s’élider : se maridé ‘m ‘un
ben souvent.

II. De la rime.

Les caracteres de la rime sont les mémes pour la poésie provengale que pour la poésie frangaise.
Dans les deux, il faut alterner les désinences masculines et féminines.

Comme nous 1’avons déja observé, les rimes féminines ne sont pas seulement formées par les mots
se terminant par un e muet, comme mascle, vabre, gaudre ; la lettre 0, non accentuée, est

équivalente a la lettre e et bien plus commune qu’elle dans les rimes provengales, vido, plueio,
cabro, chato, etc.

La lettre i est aussi indicatrice d’une terminaison féminine, lorsque la syllabe précédente porte

I’accent tonique, comme dans les mots sauvi, rabi, 0di, emperi, etc. mais la rime en i est masculine
quand cet i final se prononce pleinement, comme dans plesi, coumpli, ravi, peri, candi, etc.

La rime féminine est encore caractérisée par les terminaisons plurielles des verbes a la 3- personne
de P’indicatif présent, de I’imparfait, du passé défini et du subjonctif, toutes en ou : parlon,
jougavon, vengueron, prenguesson, etc.

En s : cantes, cantaves, cantéres, canteésses.
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La rime doit étre riche autant que possible, et lorsque la langue provengale offre au pocte la
ressource de ses augmentatifs et de ses diminutifs, on ne saurait se montrer trop sévere pour des
rimes insuffisantes, comme celles d’une seule lettre que I’on s’étonne de remontrer dans les ceuvres
des maitres, comme acouida et muta, det et te.



Il faut se garder aussi des rimes approchantes et faire concorder 1’orthographe avec la
prononciation. Ainsi regreio et patrio ne riment exactement qu’a la condition de prononcer regrio, et
alors il serait logique d’orthographier ce mot de cette facon. De méme, si I’on veut faire rimer
marsillo avec souleio, il faut 1’écrire marseio, selon la prononciation locale, et non marsiho. Ou,
alors, il n’y aurait pas de raison de ne pas faire rimer fueio avec fiho ou triho.

Une licence moins admissible encore est celle qui fait rimer targo avec barco : il y a 1a un trompe
oreille véritable.

Si I’on passe tout au génie, il n’en est pas de méme aux poetes de moindre envergure et les jeunes

s’autoriseraient volontiers de quelques licences de cette nature pour s’affranchir de toute regle
prosodique et de tout effort.

Le plus souvent donc, la consonne d’appui est nécessaire a la rime.
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Il ne faut pas, non plus, accoupler les sons ouverts aux sons fermés, tels éu et beu, estremo et
estremo, pero et galero, etc.

En provengal comme en frangais, on peut disposer la rime a son gré : suivies, croisées ou mélées ;
I’essentiel est qu’elles soient coulantes et appropriées au sujet traité.

III. de la construction du vers.

Ce chapitre, qui vise I’harmonie du vers, comprend la césure, I’enjambement, I’inversion, les
licences et I’hiatus. Nous allons surtout nous occuper de ce dernier, qui n’a pas les mémes
caracteres en provengal qu’en frangais.

§.I. de I’hiatus.

Par ce que nous avons dit au chapitre de I’€lision, on voit qu’il est commode d’éviter ’hiatus dans
les vers provencaux, mais justement a cause de cela, il est inexact de dire : il n’y en a pas ! Les
seuls hiatus autorisés sont ceux des mots déja cités : i€ et iéu et toutes les formes des verbes avoir et
étre commengcant par le pronom i¢€ dont on élide 1’¢, comme 1’a, i’aura, i’arié (pour i€’ a etc.).
Exemple :

De fes que i’a, dins Avignoun

A vostis ordre iéu si€u lest.

Intras aqui : lou Papo i’es.

Ici, on le voit, la voyelle précédant ces mots, ne s’€lide pas.

La lettre u, quoique terminant des mots a rime masculine, peut se rencontrer avec d’autres voyelles,
lorsqu’elle termine une diphtongue, €u, au, ou :



I’iéu ai legi qu’amour deu estre.
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De méme, la lettre i venant apres une autre voyelle :

E longo mai éu segnourege !

... et i€ fai un poutoun.

Quau te vei urouso es au Paradis.

Mais 1’1 venant apres une consonne ne saurait jouir du méme privilége. Et, dans ce vers :
Se 1’es gaudi ‘mé sa noublesso

on a remplacé I’e d’emé par une apostrophe, parce que gaudi emé aurait formé hiatus, comme ‘un,
aussi dit-on : tout a-n-un cop ; a-n-uno reino, pour 1’éviter.

Il faut donc prendre 1’oreille pour guide, et aussi I’expérience, car il est impossible de formuler des
régles absolues en la matiere. Mais gardez-vous de croire que toutes les licences sont permises.

§II. Césure, enjambement er inversion.

Tout au début, nous avons indiqué les cas ou la césure est obligatoire (vers de 10 et 12 syllabes). 11
nous resterait a parler de I’inversion, de I’enjambement et des licences ; mais les régles frangaises
s’appliquent ici exactement a la poésie provencale et, I’espace nous étant mesuré, nous renvoyons le
lecteur désireux de détails a notre ouvrage frangais (1).

(1) Etude raisonnée der la versification frangaise, par Lucien Duc. Paris. Librairie de la

Province, 128 rue du Cherche-Midi et chez Ruat a Marseille. 1 vol. 77?7 de 200 pages. Prix 3 fr.

P9

IV. modéles de stances.

Pour terminer, nous croyons utile de donner ici des mode¢les de stance, en nous attachant a varier les
metres et la disposition des rimes, afin de montrer que I’initiative du pocte est illimitée et qu’il est
loisible a chacun d’adopter un rythme bien personnel, pourvu qu’il soit harmonieux.

Stance de 4 vers

Novo e bandido a la mar semo,



Que vosto barco, o béu jouvent,

Ague bon vent
E longo-mai tengués li remo !

Marius Girard (per lou maridage de la chato de Monné).

Flour de Prouvengo
Noun s’abartis,
Liuen dou pais

De sa jouvengo !

Lucien Duc (Marineto).

Alsago e Lourreno, o nobli chatouno,
Vostis tres coulour, leu poscon flouta !
E que leu la Frango, emé si poutouno,

Vous rénde 1’anéu e la liberta !

Anfos Tavan (Vido vidanto).

Stance de 5 vers
I ’a ’no pichoto erbo, au founs de la Nesco :
Perdudo, a I’abri,

Dins I’asclo di ro que I’oumbro enmouresco,

Espandis sa desco
Séns cregne jamai la dént di cabrit.

Ans¢ume Mathiéu (La Farandoulo).
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Lou vin que nais dins li graviho
De nostis gres rouge e peirous,
Au-mai vén vi€i, au-mai veén rous,

Perfuma, gai e vigourous :



Un mié got vous escarrabiho.

F. Mistral (Lis Isclo d’or).

Stances de 6 vers

L’auro éudourouso e fresqueireto

Mesclo si cant 1 campaneto
Di menoun dou troupeu que pasturgo eilalin,

E , dins li degout di floureto,

Se miraio, en cantant, lou poulit cardelin,
E 1i grihet tamben soun dou chereverin.

Felis Gras (Li Carbounié).

Quand n ’i ’agué plus qu’uno branqueto,

La metegue dins si bouqueto

E, risénto, clavé dins li miéu si vistoun...

E iéu, crentous qu’es pas de dire,

Acouraja pér soun sourrire,

Prenguere 1’agrioto e bessai... lou poutoun !

Lucien Duc (Li set rai de moun estello).

Stances de 7 vers

(Strophe mistralienne de Mireio et de Calendau).
Aubre dou mount Gibau ! pinedo

Eusiero, nerto e mourvenedo !

E tu, souléu tremount, e tu, campestre siau !

E tu, mar superbo ! a I’angoni,

Vous prene, iéu, per testimoni

De moun eterne matrimoni...

Aucéu de la fourest, cantas lou cant nouviau !
(777

Frederi Mistral (Calendau).
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Beaucoup de félibres ont employé, a I’exemple de mache, cette strophe magistrale, entre autre, dans
Marineto ; mais on peut la varier de plusieurs fagons. Voici comment je 1’ai disposée dans une picce
inédite :

I ‘a ‘n pau mau de vint an que, dins la grand vilasso,
M’an coucha lis uiau e lou tron e 1’aurasso ;

E, despiei d’aquéu tems, li neblo de Saris,

Vaut gaire couneigudo i ciéuta miejournalo,

I terro ounte clantis lou cant de la cigalo,
Envertouion moun cor de soun durizount gris

Que vole fugi d’un cop d’alo...

Stances de 8 vers

E moun languitori alor prendra fin.

Eici me fan fre jusquo a la mesoulo...
Proche d’uno chato a blanc mourroun fin,
Gardas-me ‘no placo a la farandoulo.
Cantaren ensén, dins la bello niue,

Dou viei au jouvent, dou felibre au pastre ;
Au ceu mistralen apoundren tant d’astre
Qu’enco dins milo an crebara lis iue !

Jouse Loubet (Li roso que saunon).

Autre strophe offrant un exemple de répétition des mots d’un vers a I’autre, petit tour de force
littéraire dont 1’auteur est coutumier :
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D’uno bouco d’or un soul mot vous ligo,

Un soul mot vous ligo, € vous rend esclau !



E quand sias I’esclau dou cor de la migo,
Do6u cor de la migo es qu’aves la clau.
Es tu qu’as la clau de la porto santo,

A la porto santo, es I’amour que ris ;
Ounte I’amour ris, lou bonur ié canto ;
Ounte bonur canto as basti soun nis !

Jan monné (Brout d’arangi¢).

Stances de 10 vers

Prouveénco, o maire de ma maire !
Es tu qu’en bouffant sus ma car
Me batejeres pantaiaire

Emeé I’aigo dou Rose clar !
Es tu que, proche moun auriho,

Vounvounares coume uno abiho

Quand, de Menerbo a Veleroun,

Jamai desafouga de courre,
M’enfusave a draiou di mourre
En pieutant coume un passeroun !

Clouvis Hugues (A la Prouvenco).

La strophe de 9 vers s’emploie aussi.

Tout le poeéme de Mensino est en strophes de 11 vers, dont voici un spécimen :
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Stance de 11 vers
Siéi le faus ounte res amo,

Que trafiques de I’amour,
Tu que fas, au foun dis amo,

Grouo crime, ourgueil, brumour,



Dins lou sang di rago forto

Quand te vouliéu enserta,

Ai segui li draio torto

E lou vice t’a doumta...

Adounc, te barre ma porto,
Vai-ié dire que siéu morto :

I “a plus ges de liberta !

Et nous terminerons par une stance de 12 vers, du méme auteur, a coup sir un des meilleurs
versificateurs provengaux.

Stance de 12 vers

E mentre qu’aurés lou rai clar e dous

Vous agouloupant de sa lusour sauro,
Dins lou fum di pin, adu pér lis auro,
I’aura noste amour, subre touti dous,

Que, dins vosti cor, ansin qu’uno eigagno,
Toumbara tendrin, en li refrescant ;

I ‘aura noste amour, coume un siave cant,

Que, dounant soulas, endor la magagno,

E que, niuech e jour, vous tendra coumpagno ;
Que I’amour di paire, o mi beus enfant,

Es uno fourtuno a ges d’autro egalo !

Cantas, roussignou, e cantas, cigalo !

Jan Monné (Brout d’arangié).

On le voit, la poésie provengale se préte a mille combinaisons, et le poete inspiré peut tirer le
meilleur parti de ce riche instrument. Mais, tout en €tant ingénieux, restez clair, simple et naturel et
ne forcez point la note. C’est le meilleur conseil que nous puissions vous donner.

Lucien Duc.
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Verbes

Dans ce « Jardin di Rimo » nous donnons les désinences des conjugaisons de tous les verbes
réguliers et irréguliers.

Le déplacement de 1’accent tonique dans certains verbes de lalére conjugaison, modifiant la
désinence des 1+, 2, 3- personne du singulier et de la 3- personne du pluriel du présent de 1’indicatif,
du présent du subjonctif, et de la 3- personne du singulier de I’impératif, nous indiquons dans ce
tableau les verbes et séries de verbes qui 7?7 cette modification.

Nous avons intercalé dans la série des rimes les désinences les plus en usage dans le dialecte
marseillais.

On n’y trouvera pas cependant celles des verbes, que nous n’y avons pas placées pour éviter des

longueurs ; d’ailleurs la moindre connaissance du sus dit dialecte donnera la clef des modifications
que subissent les verbes en passant du dialecte Rhodanien dans le dialecte Marseillais.

Voici un exemple de ces modifications :

prov. ame — amare — amere - qu’amesse -
1% conjugaison :

mars. aimi — eimavi — eimeri — qu’eimessi — ¢’

prov. rende — ¢° — rendeguere — que rende — que rendeguesse
2% conjugaison :

mars. réndi — ¢ — renderi — que réndi — que rendessi

prov. finisse — ¢ — finiguére — que finigue — que finiguesse
3% conjugaison :

mars. finissi — * — finisseri — que finissi — que finissessi

Tableau des v. et séries de v. dont la désinence est modifiée par le déplacement de 1’accent tonique
aussi etc.
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Abréviations

adj. adjectif

adv. adverbe

ind. indicatif

inf. infinitif

imper. impératif
impers. impersonnel
pers. personne

pl. plur. pluriel

pp. participe passé
ppr. participe présent
pr. présent

sing. singulier

subj. subjonctif

s. substantif

syl. syllabique
term. terminaison

v. verbe

conj. conjugaison

dissyll. dissyllabique
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Dans ce « Jardin di Rimo » nous donnons les désinences des conjugaisons de tous les verbes
réguliers et irréguliers.

Le déplacement de 'accent tonique dans certains verbes de lalere conjugaison, modifiant la
désinence des 1¢, 2¢, 3¢ personne du singulier et de la 3¢ personne du pluriel du présent de
I'indicatif, du présent du subjonctif, et de la 3¢ personne du singulier de I'impératif, nous
indiquons dans ce tableau les verbes et séries de verbes qui ??? cette modification.

Nous avons intercalé dans la série des rimes les désinences les plus en usage dans le dialecte
marseillais.

On n’y trouvera pas cependant celles des verbes, que nous n'y avons pas placées pour éviter
des longueurs ; d’ailleurs la moindre connaissance du sus dit dialecte donnera la clef des
modifications que subissent les verbes en passant du dialecte Rhodanien dans le dialecte
Marseillais.

Voici un exemple de ces modifications :

1¢re conjugaison :

prov.ame - amare - amere - qu'amesse - *

mars. aimi - eimavi - eimeri - qu’eimessi -

2¢me conjugaison :

prov.rende - “ - rendeguere - que rende - que rendeguesse
mars. rendi - “ - renderi - que réndi - que rendessi

3éme conjugaison :

prov. finisse - “ - finiguére - que finigue - que finiguésse
mars. finissi - “ - finisseri — que finissi — que finissessi

Tableau des v. et séries de v. dont la désinence est modifiée par le déplacement de 'accent
tonique aussi etc.
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adj. adjectif

adv. adverbe

ind. indicatif

inf. infinitif

imper. impératif
impers. impersonnel
pers. personne

pl. plur. pluriel

pp. participe passé
ppr. participe présent
pr. présent

sing. singulier

subj. subjonctif

s. substantif

syl. syllabique

term. terminaison

v. verbe



conj. conjugaison
dissyll. dissyllabique
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Lou Jardin di Rimo

A

(ambe, ambes, ambo, amban, ambas, ambon).

1re colonne

a

a

av

1bas

2 aba

3 babas

(abe, abes, abo, abas, abos, abon)
acabav

gabav

silaba v

4 nabas

5 papaba

derrabav

traba v

sabav

dessaba v

6 tabas

(eébe, ebes, ebo, eban, ebas, ebon)
desgleba v (ebo)

1 enreba adj.

creba v (ebe)

cor-creba v (ebe)

(ibe, ibes, ibo, iben, ibas, ibon)
gibav

arriba v

desarriba v

mesarriba v

tibav

destiba v

2¢me colonne
cambav
acambav
descamba v
encamba v
escambav
trescamba v
flamba v
rambav
arramba v
entramba v
(entrambes, imbo, imban, imbon)



bimba v

guimba v
(oumbe, oumbes, oumbo, oumban)boumba v
boumba v
desboumba v
reboumba v
coumbav
loumba v
ploumba v
aploumba v
desploumba v
emploumba v
esploumba v
surploumba v
susploumba v
tresploumba v
raumba v
embourroumba v

3¢éme colonne

toumba v

destoumba v

retoumba v

trestoumba v

(arbe, arbes, arbo, arban, arbas, arbon)
abarba v

embarba v

desbarba v

esbarba v

carbav

descarba v

garbav

engarba v

esarbav

eissarba v

(erbe, es, 0, an, as, on)

erbav

gerbav

enerba v

aserbav

deserba v

eisserba v

embirba v (irbe, es, o, an, as, on)
esburbav

perturba v (urbe, es, o, an, as, on)
(ourbe, es, o, an, as, on)
desbourba v

courbav

engourba v (orbe)

4éme colonne



eissourba v (orbe)
destourba v (ourbe)
estourba v (ourbe)
s’acutourba v (ourbe)
uba

(ube, es, 0, an as, on)
cubav

jubav

elubav

tuba v

atubav

estuba v

retuba v

dauba v

engauba v

rauba v

derrauba v
enrauba v

desauba v

adouba v

endouba v (obe)
mal-adouba adj
radouba v

escouba v
macouba v

gouba v (obe)
jouba v

louba v

englouba v (obe)
trouba v (obe)
atrouba v (obe)
countrouba v (obe)
retrouba v (obe)
zouba v

1 les verbes desagleba, creba, cor-creba, fontal’ 7?7 ebe, ebes, ebo, etc.

2 le verbe esburba fait : uerbe, uerbes, uerbo, etc.

3 engourba, eissourba font : orbe, orbes, orbo, etc. les autres verbes en ourba font : ourbe,
ourbes etc.

pl7

1¢re colonne
ca

bacav
tabaca v
cacas
lacav
aflacav
barbaca v



blacav
clacav
desclaca v
flacav
placav
reclacav
chacav
pachacav
barjaqua v
démaqua v
enfumaca v
macav
gnacav
pougnaca v
apougnaca v
abracav
aracav
atracav
barraca v
se boudraca v
braca v
cacaracas

2¢me colonne
cracav
desbraca v
destraca v
eidracav
empourraca v
enraca v
racav

traca v
bassaca v
dessacav
desensaca v
ensaca v
sacav
apataca v
atacav
destacav
estacav
patacav
reestaca v
tacav
bivacav
entrevaca v
esvacav
vacav

abeca v (eque)
beca v (éque)
rebeca v (eque)



decav
endecav

3¢me colonne
aferlecav

se delecav
desplecav
esperlecav

plecav

tarlecav
s’enmouneca v
necav

peneca v (1 eque)
s’apeca v

ipeca s

pecav (1 eque)
breca v (eque)
desembreca v (eque)
embreca v (éque)
greca adj

asseca v

cor-secav

desseca v

disseca v (eque)
entre-seca v (eque)
resseca v (éque)
secav

se tresseca v
desipouteca v (éque)
desimpouteca v (eque)
desteca v (eque)
impouteca v (éque)
ipouteca v (eque)

4eme colonne
alambica v
arabicav
jubica v
abdicav
dedicav
endicav
judica v
medica v
mendica v
predica v
prejudica v
revendica v
se sendica v
aficav
amplifica v
beatifica v



bounifica v
certificav
clarifica v
classifica v
condifica v
crucificav
deifica v
desficav
diversifica v
edifica v
escarifica v
especifica v
faussifica v
ficav
fourtifica v
frutifica v

1 ces verbes font a I'ind. pr. : éque, eéques, eco, econ, etc.
p18

1¢re colonne
glourifica v
gratifica v
identifica v
justifica v
lenifica v
lubrifica v
magnifica v
mistifica v
moudifica v
mourtifica v
noutifica v
pacifica v
palaficav
paufica v
personnifica v
petrifica v
purifica v
qualifica v
ramifica v
rarefica v
ratifica v
reedifica v
sacrifica v
santifica v
significa v
simplifica v
testifica v
traficav
unifica v



verifica v
versifica v
vivifica v
vitrifica v

2¢me colonne
chicav
dechica v
aplicav
clicav
coulicav
complica v
emplica v
enlicav
esplicav
flicav

licav
multiplica v
oublica v
palicav

se perlica v
publica v
relicav
replica v
salica v
suplica v
mica v
armounica s
coumunica v
embenica v
fournica v
sanica adj
sonica adj
apicav
despica v
empicav
pica v
repicav

3¢éme colonne
saupica v
barrica v
bourrica v
cricav
desbarrica v
embarricav
estricav
fabricav
prevarica v
rebrica v
refabrica v



entesicav
musica v
enmusica v
nasica v
adoumestica v
doumestica v
apratica v
asticav
esticav
autentica v
criticav
desmastica v
doumestica v
mastica v
enmastica v
paralitica v
palatica v
poulitica v
praticav
prounoustica v

4eme colonne
rustica v
soufistica v
ticav
calcav
inculcav
ancav
abancav
desbancav
avalanca v
calancav
desplanca v
eissalanca v
emblanca v
escalanca v
esflancav
espalancav
flanca v
palanca v
desenflanca v
manca v
tremanca v
panca
arrancav
barranca v
brancav
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1ére colonne



cranca v
desbrancav
desranca v
embranca v
encranca v
esbarranca v
esbranca v
escranca v
ranca v
assanca v
desanca v
arrestanca v
atancav
destanca v
entanca v
estancav
restanca v
tanga v

enca adv
cebencav
s’embenca v
escebenca v
maienca v
desmaienca v
amajencav
desmajenca v
despelenca v
embailenca v
palenca v

2¢me colonne
se soulencav
s’arencav
atrenca v
cou-trenca v
se desbranca v
entrenca v
trenca v
avenca v
chinca v
trincav
entrinca v
estrinca v
quinca v
requinca v
descounca v (onque)
jounca v
enjouncav
s’espelounca v
s’abrounca v
brouncav



desembrounca v
embrounca v
estrounca v
rounca v
trounca v

maka

3¢éme colonne
arcav
desbarca v
desembarca v
embarca v
rembarca v
contro-marcav
desmarca v
marcav
remarca v
enarca v
mounarca v
berca v
cercav
recercav
circum-circa adv
bifurqua v
afourcav
desafourca v
enfourca v
entre-fourca v
fourcav
magau-fourca
peies-fourca
pifourca
tourca v (orque)
entourca v (orque)

4eme colonne
basca v
cascav
casca adj
enflascav
desenmasca v
desmascav
enmasca v
masca v
masca adj
abrascav
enrasca v
desrascav
esbrasca v
entasca v
tasca v



escav
s’emblesca v
lescav
arnesca v
desarnesca v
despescav
pescav
repesca v
afrescav
arescav
bresca v

1 descounca fait a I'ind. pr. onque, onques, onco etc.
2 entourca et tourca font a I'ind. pr. : orque, orques, orco etc.
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1¢re colonne
enmouresca v
frescav
refrescav
trescav
desescav
biscav
s’embisca v
afiscav
counfisca v
afoulisca adj
alisca v
s’avalisca v
liscav
seraliscav
arriscav
derrisca v
risca v
desrisca v
desenrisca v
enriscav
busca v
embusca v
esbusca v
eibusca v
flambusca v
cuscav
descuscav
enfusca v
oufusca v

2¢me colonne
esclusca adj
luscav



musca v
enmusca v

brusca v

desrusca v

fruscav

lambrusca v

ruscav

ouscav

bousca v

desbousca v (osque)
embousca v (osque)
rebousca v

tabousca v
boudousca v
emboudousca v
enfousca v

clousca v (osque)
desclousca v (osque)
s’enclousca v (osque)
esmousca v

mousca v

empousca v
espousca v

pousca v

respousca v
saupousca v

sousca v

3¢éme colonne
destousca v
estousca v
sambuca v
trabuca v
encuca v
ducav
educav
bachuca v
chucav
aclucav
alucav
clucav
desclucav
esberluca v
eslucav
espelucav
esperlucav
lucav
pelucav
raluca v
relucav
arrelucav



talucav
trelucav
desnuca v
arrucav
estrucav
trucav
besuca v
ensuca v
sucav

4eme colonne
estucav
tucav

abauca v
bauca v
desbaucav
trebauca v
caucav
recauca v
defaucav
claucav
plaucav
destrauca v
desentrauca v
entrauca v
retrauca v
trauca v
cavaucav
encavauca v
descavauca v
piéuca v
abouca v
bouca v
desbouca v
embouca v
perbouca v
rebouca v
trabouca v
viro-bouca v
couca v (oque)
descouca v (oque)
encouca v (oque)
recouca v

1 ces verbes font a l'in. pr. :0sque, osques, osco etc.
2 ces verbes font : oque, oques, oco, ocon etc.
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1ére colonne
desbadoucav 1



embadoucav 1
embedoucav 1
sufoucav 1
choucav1l
s’entre-choucav 1
pachoucav
desfioucav 1
deslioucav 1
enfioucav 1
ajoucav
desjouca v
enjouca v
afloucav1
floucav 1
barloucav 1
blouca v
cloucav
couloucav1
desblouca v
descouloucav 1
desfloucav 1
disloucav 1
enfloucav1
rebloucav 1
mau-mouca adj
mouca v
remouca v
enmanoucav 1
abroucav1
acroucavl

2¢me colonne
amarroucav 1
arroucav 1
broucav 1
croucavl
derroucav1
desacroucav 1
descroucav 1
desencroucav 1
desfroucav 1
destroucav 1
embroucav1
encroucav 1
enfroucav1
enroucav 1
escroucav 1
racroucav 1
serecroucav 1
roucav
troucav 1



assouca v
soucav
dessoucav
ensoucav
ressouca v
soucav
atoucav1l
bestoucav 1
pertoucav 1
retoucav 1
toucav1
counvoucav 1
envoucav 1
equivouca v 1
evoucav 1
invoucav1

3¢me colonne
prouvoucav 1
revoucav 1
ensduca v 3
sbucav 3

ca

ca adv
esfacav
facav
aplagav
counglaca v
desglaca v
deslaca v
desplaca v
emplaca adj
enlacav
entrelaca v
glacav
lacav
placav
ramplaga v
replacav
sang-glaca v
verglaca v
grimaca v
s’engrimaca v
abounacga v
menacga v
espaga v
atracav

se derraca v
enraga v
retraga v
traca v



4¢me colonne
deca adv
especav 2
despecav 2
pecav 2
repecav 2
poulica v

se caprica v
s’acaprica v
encapricav
eica

aquest d’eica
pereica
esticanca v
manigancga v
estiganca v
afianga v
fiancav
balanga v
contro-balanca v
desbalanca v
esbalanca v
s’eslanca v
langa v
relanca v
enanga v
financa v
ourdounanc¢a v
garanca v
apitancav
amistanca v
pitan¢a v
quitanc¢a v

1 les verbes de la série ouca, qui, font a I'ind. pr. : oque, oques, oco etc.
2 les verbes en eca font a l'ind. pr. : éce, eces, eco etc.
3 ensduca, sduca font souque, ensouques, ouco, oucon.
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nuanga v
avanca v
davanga v
desavanca v
en-ca

se descadenca v
prudenca v 2
gencav 2
s’ascienca v
coumenca v



ensemenca v
recoumenca v
s’escourrenca v 2
desounca v
pounca v
engarca v
garcav
coumerc¢a v
merca v

tierca v
escourcav 1
s’enfourcav 1
s’esfourcav 1
fourcav 1
perfourcav 1
ranfourga v 1
sugav

2¢me colonne
da

abadav
abarbada v
badav
entre-bada v
amarcada v
arencada v
desbarricada v
empecada adj
encada v
sacada v
dav

dada s
desfadav
enfada v
fadav
mau-fada adj
refada v
bugada v
embregada v
embugada v
envergada v
apiada v
vesiada v
ablada v
aladav
caladav
descalada v
emblada v
escalava v
paladas
recalada v



valada v
empoumada v
poumada v
ensaumada v
saumada v

3¢éme colonne
amanada v
ameinada v
desmanada v
limounada v
meinada v
nadav
subre-nada v
s’acambarada v
s’acamarada v
agrada v
apradav
desagrada v
desgrada v
gradav
parada v
radav
retrougrada v
amitada v
encartada v
mitada v
desfusada v
flassada v
palissada v
rousada v
dissuada v
persuada v
acivada v
aprivada v
bravada v
s’esvada v
eivadav
desaprivada v
levada v
cedav3
counceda v 3
decedav 3
eicedav

4eme colonne
interceda v 3
cledav
encledav
amouneda v
desmouneda v



esmouneda v
mouneda v
nedav
desapeda v
empareda v
s’enfreda v
enreda v
gredav
pareda v
asseda v
desasseda v
despousseda v 3
enseda v
sedav
pousseda v 3
reseda s
decidav

se suicida v
afidav
espoufida v
acouida v
assouida v
couida v
assoulida v
counsoulida v
desdublida v
invalida v
oublida v
soulida v
valida v
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1¢re colonne
empiramida v
entimida v
dilapida v
lapida v
liquida v
brida v
cabridav
cridav
demarrida v
desbrida v
descabrida v
descridav
desbrida v
descabrida v
descridav
desmarida v
desrida v



s’entre-crida v
escrida v
margarida adj
marida v
mau-marida adj
rebrida v
recrida v
remarida v
ridav
descassida v
desodussida v
oussida v
presida v
resida v
assa-fatida s
guida v

vuida v
avidav
coumida v

2¢me colonne
descoumida v
recoumida v
leidav 3
reidav 3
banda v
desbanda v

se desbanda v
embanda v
marchanda v
afrianda v
elianda adj
envianda v
avouianda v
ablanda v
achalanda v
afielanda v
alandav
balanda v
deschalanda v
desachalanda v
desgarlanda v
englanda v
engarlanda v
esglandav
landa v
oulanda v
rachalanda v
contro-manda v
coumanda v
demanda v



descoumanda v
desmanda v
enmanda v
groumanda v
limanda v

3¢éme colonne
manda v
recoumanda v
redemanda v
remanda v
reprimanda v
trouchamanda v
abrandav
branda v
desbranda v
embarada v
embranda v
esbrandav
granda v
randa v
afeisanda v
atruanda v
truanda v
benda v
desbenda v
embenda v
prebenda v
rebenda v
emenda v
remenda v
reprimenda v 1
arrendav 1
desarrendav 1
penda v
merendav 1
renda adj
sous-arrenda v 1
afasendav 1

4eme colonne
destendav 1
tendav1
dinda v
blinda v
brinda v
atinda v
acouindav
desguinda adj
guinda v
reguinda v



ounda v
abounda v
bounda v
desbounda v
rebounda v
subre-abounda v
vagabounda v
adounda v
enredounda v
redounda v
desprefounda v
founda v
prefounda v
refounda v
assegounda v
dessegounda v
fegounda v
segounda v
mounda v
remounda v
inounda v
pounda v

1 verbes qui font a I'ind. pr. énde, éndes, endo, etc.
2 leida fait : eide, eidas, eido, eidon, etc.
3 raida fait : raide, raides, raido, raidon.
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1¢re colonne
arrounda v
embranda v
enfrounda v
esfrounda v
frounda v
grounda v
rebrounda v
subrounda v
asounda v
sounda v
bardav
bardi-barda adj
boumbarda v
desbarda v
embardav
rebarda v
cardav
desencoucarda v
encoucarda v
coucarda v
faucarda v



placarda v
recarda v
darda v
fardav
mourre-farda s
cafardav
arregarda v
agarda v
contro-garda v
engarda v
gardav

se pregarda v
regarda v
biharda v
boucharda v

2¢me colonne
desbiharda v
moucharda v
pihardav
brouiarda v
paiarda v
souiarda v
vieiarda adj
goujarda v
encoularda v
coularda v
enlarda v
entre-larda v
larda v
poularda v
acagnarda v
acanarda v
cagnarda v
amignarda v
canarda v
mignarda v
flaugnarda v
pougnarda v
ambre-reinarda s
ramparda v
asardav
basarda v
musarda v
atardav
petardav
retarda v
tarda v
bavarda v
galavarda v
couardav



3¢éme colonne
desmerdav
desenmerda v
enmerda v
enverda v
abourdav 1
bourdav1
desbourdav 1
embourda v
estrambourda v
lambourda v
rebourdav 1
acourdav1l
coucourda adj
councourdav 1
courdav 1
desacourdav 1
descourdav 1
discourdav 1
encoucourda v
encourdav 1
escourdav 1
racourdav 1
recourdav1
ensourda v
clabauda v
ribauda v
trebauda v
descauda v
escauda v
serescauda v
eschafauda v
fauda v
fauligauda v
gauda v
brihauda v

4eme colonne
estrihauda v
esbrihauda v
acaiauda v
pelauda v
mourda v
baganauda v
babarauda v
fauda v
marauda v
tarauda v
ravauda v
enféuda v 2



reviéuda v 4
iouda adj
emblouda v 3
emblouda adj
enlouda v
acoumouda v 3
amounda v 3
desmounda adj
incoumouda v 3
recoumouda v 3
mouda v 3
pouda v
repouda v
broudav 3
desembrouda v
enrouda v 3
rebrouda v 3
roudav 3
assoudav 5

1 verbes qui font a I'ind. pr. : orde, ordes, ordo, etc.

2 le verbe enféuda fait I'ind. pr. : éude, éudes, eudo etc.
3 verbes qui font a I'ind. pr. : ode, odes, odo etc.

4 le verbe reviéuda fait : iéude, iéudes, iéudo etc.

5 les verbes en 6uda font oude, oudes, oudo etc.
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1¢re colonne
desséuda v
ensouda v
ressouda v
séuda v
souda v
ensouda v
avoudav1
voudav1
ajuda v
desajuda v
s’entre-ajuda v
apounchuda v
aludav
ressaluda v
saludav
vouluda v
aigo-muda v
coulour-muda v
counmuda v
desmuda v
muda v
peu-muda v



péu-muda v
plumuda v
remuda v
tremuda v
amenuda v
denuda v
esmenuda v
estermuda v
menuda v
gruda v

2¢me colonne
atudav
avertuda v
tuda v

ea

alinea s 4
agreav 3
creav 2
desagrea v 4
increa adj 3
mechourea v 4
proucreav 3
recreav 3
remourea v 4
alteas 3
envea adj 3
fa

abafav
embafa adj
rebafa v
escafa v
agafav
desgafav
desagafa v
s’engafa v
s’entre-gafa v
gafav
piafav
clafav
esclafa v
empafa v
agrafav
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1¢re colonne
rebroufa v
filousoufa v 3
espetoufa adj
estoufav



rebufa v
embaudufa v
rufa v
s’enrufav
trufa v
s’entufav

ga

agas

baga v
embaga v
cagav
councaga v
recagav
dagav
desembriaga v
embriaga v
alagav

blaga v

laga v
plagav
amaga v
demaga v
desamaga v
estoumaga v
apagav
pagav
proupaga v
repagav
subre-paga v

2¢me colonne
braga v
desbraga v
dragav
embraga v
fragav
naufraga v
ragav
desragav
enragav
divagav
estravaga v
vaga
eissagav
zigo-zaga v
bacegav
desbacega v
embacega v
desverdega v
empedega v
endega v



destrafega v
espoufega v
estoufega v
oufega v
rafega v
alegav
boulega v
delegav 1
desboulega v
desemboulega v
desplega v
emplega v
legav1
plegav
ramplega v
reboulega v
relegav 1
replega v

3¢me colonne
roudelegav 1
enroumega v
famega adj
omega s
ennegav 1l
annegav 1
denegav 1
s’entrenega v 1
negavl
renegav
vanega v
despega v
desempega v
desrapega v
empega v
pegav
apegav
rampega v
agregav 1
arrega v
brega v
coungregav 1
cuou-frega v
desagregav 1
desarrega v
desbrega v
desenrega v
desregav
enregav
entrega v
espeirega v



fabrega v
falabrega v
fregav
peirega v
pregav1
rebregav
regav
repregav 1

4¢me colonne
asegav
ressegav 1
roussega v
segavl
apetega v
batega v
dementega v
desmentega v
despetega v
desempetega v
desvertega v
empoutega v
envertega v
escourtega v
espartega v
ferratega v
martega ad]
mastega v
partega v
rastega v
remastega v
se rementega v
repoutega v
revertega v
roustega v
navegav

biga v
cauciga v
endiga v
proudiga v
boufiga v
desentrafiga v
desfiga v
entrafiga v
trafiga v

giga adj
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1ére colonne
bechiga v



vechiga v
aligav

se cambo-liga v
desliga v
desoubliga v
enliga v
entre-liga v
fouliga v
ligav
oubliga v
religav
amigav
s’enemiga v
fumiga v
charnigav
embreniga v
enfourniga v
fourniga v
maniga adj
espiga v
pigav
abriga v
briga v
desabriga v
desembouriga v
desenteriga v
destriga v
embriga v
enterigav
entriga v
triga v
ablasiga v
abousiga v

2¢me colonne
bousiga v
desbousiga v
desrasiga v
derrasiga v
fousiga v
moussiga v
poussiga v
presiga v
refousiga v
rousigav
vessiga v
afastigav
afatigav
boustiga v
castigav
coutigav



s’embourtiga v
emboutiga v
envestigav
estigav

fastiga v

fatiga v

fustiga v

mitiga v

mestiga v
ourtiga v

se refastiga v
naviga v

eiga v 1 (arranger)
eiga v 2 (arroser)
eneigav 2
deseneiga v 2
arreigav 2
derreigav 2

3¢me colonne
aseiga v 2
deseiga v 2
fouiga v
enfouiga v
refouiga v
rialga s
fangav
enfanga v
desfanga v
desfielanga v
galanga s
sangav
tanga v
alengav
charlenga v
eslenga v
lenga v
lenga adj
vira-lenga v
arengav
saurenga v
ensaurenga v
serenga v
bastenga v
pastenga v
destrelinga v
ralinga v
trelinga v
derelinga adj
estringa v
foutringa v



fringa v
ringav

4¢me colonne
pastinga v
poutinga v
zinga v
proumulga v
divulga v
esperlounga v 4
alounga v 4
bierlounga v 3
perlounga v 4
proulounga v 4
espoungav 3
embarga v
cargav
descargav
encarga v
ligno-carga adj
recarga v
subre-carga v
fargav
mau-farga adj
alarga v
delarga v
eslarga v
largav
relargav
desmarga v
enmarga v
nargav
emparga v
pargav

sarga adj
targa v

1 le verbe eiga (arranger) fait : eigue, e€igues, €igo, eigon etc.
2 ces verbes font : aigue, aigues, aigo, aigon etc.

3 espounga et bierlounga font : oungue, oungues, oungo etc.
4 verbes qui font :ongue, ongues, ongo etc.
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1¢re colonne
auberga v
reguergav
parerga s
desverga v
envergav
revergav



vergav
desgourga v 2
engourga v 2
gourgav 1
regourgav 2
jourgav 2
mourgav 1
messourgav 2
espurga v
pasturga v
purgav
repurga v
turgav
miéuga adj
endouga adj
afougav 3
desfouga v 3
desafougav 3
fougav 3
desjougav 3
jougav 3
rejouga v 3
alougav 3
catalouga v 3
desalouga v 3
deslougav 3
dialouga ad]
lougav 3

2¢me colonne
oumoulougav 3
emoulouga v 3
moulouga v 3
relougav 3
subre-louga v 3
mouga v 4
abrougav 3
s’arrouga v 3
derougav 3
drouga v 3
endrouga v 3
interrouga v 3
mourrouga v 5
prourouga v 3
subrouga v 3
avougav 3
vougav 3
embuga v

fuga adj
machuga v
counjugav



sujuga v
abelugav
amaluga v
beluga v
desbarluga v
desmaluga v
embarluga v
esbarluga v
esberluga v
esbeluga v
eslugav
esparpeluga v
esperluga v
espeluga v
peluga v
rapugav

3¢me colonne
astruga
ben-astruga v
berruga adj
desembruga v
debruga v
emberruga v
embruga v
s’enruga v
espauruga v
se rabruga v
rebruga v
rugav
eissuga v
pessuga v
apetugav
bautuga v
entartuga v
ratuga v
tartuga v

ha

cha s e a cha prép.
s’embarbacha v
rabachav
acachav
cachav
courcacha v
escachav
afachav
fachav
desfacha v
refacha v
agachav
engachav



gachav
regacha v
cha-chas

4¢me colonne
alachav
deslachav
englachav
s’entre-lacha v
lachav
relachav
desgamacha v
emplumacha v
engamacha v
engaramacha v
gamacha v
macha v
desganacha v
empanacha v
ganachav
panacha v
desempacha v
desentrepacha v
despacha v
empacha v
entrepacha v
pachav
agarachav
crachav
s’engaracha v
escrachav
frachav
garacha v
tracha v
moustacha v
remoustacha v
santacha v
tachav
desengavacha v
encravacha v
engavacha v
esbravacha v
escaravacha v

1 gourga e mourga font : ourgue, ourgues, ourgo etc.
2 série de verbes qui font : orgue, orgues, orgo etc.

3 série de verbes qui font : ogue, ogues, ogo etc.

4 mouga fait : dugue, dugues, 6ugo, 6ugon

5 mourrouga fait : ougue, ougues, ougo etc.
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1¢re colonne
aplechav
esplechav
plechav
mecha v
prechav 3
eiguechav 3
gravecha v
aliechav
desliecha v
viechav
affichav
aprouficha v
s’estraficha v
fichav
prouficha v
chichav
clichav
nichav
despichav
respicha v
cor-quicha v
courquicha v
esquicha v
quicha v
tricha v
desgancha v
engancha v
gancha v
coulancha v
desplancha v
escoulancha v
desmancha v
enmancha v
mancha v

2¢me colonne
remancha v
entancha v
s’escarancha v
retrancha v
cenchav
clenchav
descencha v
encencha v
recenchav
empiencha v
plencha v
endimencha v
empencha v



tencha v
chincha v
guincha v
aguinchav
espincha v
alunchav 4
descuncha v
ouncha v
councha v
apouncha v
contro-pouncha v
despouncha v
espouncha v
pounchav
acougrouncha v
agrouncha v
estrouncha v

se grouncha v
trouncha v
escarcha v

3¢éme colonne
marcha v
entre-marcha v
tremarcha v
desfourcha v
escourchav1
acuchav
bescucha v 5 (ueche)
cuchav
descucha v
encuchav
counducha v
chuchav
rechucha v
aluchav
coucouluchav
cacaluchav
lucha v
pelucha v
trelucha v
anucha v
desfruchav
enfruchav
esfrucha v
fruchav
desbaucha v
embauchav
esbaucha v
enfauchav
agauchav



chauchav
s’entre-chaucha v
clauchav
plaucha v
chiéucha v
bamboucha v 2
boucha v 2 (jeu de boules)
bouchav
acouchav
couchav
descoucha v

4eme colonne
entre-coucha v
recoucha v
douchav
guiboucha v 2
piouchav 2
clouchav 2
desengaloucha v 2
engaloucha v 2
fieloucha v 2
demoucha v
escaramoucha v
panoucha v
capoucha adj
descapoucha v
empoucha v 2
pouchav 2
aprouchav 2
brouchav 2
crouchav 2
desbroucha v 2
desembroucha v 2
s’embabaroucha v
embroucha v 2
raproucha v 2
reproucha v 2
iha

abihav

babiha v

biha v
boumbiha v
cherebiha v
cheribiha v
desabiha v
desbiha v
desgoubiha v
s’escambiha v
escarrabiha v
gourbiha v



reabiha v 4
rabiha v
regambiha v

1 escourcha fait :orche, orches, orcho.

2 verbes faisant oche, oches, ocho etc. les autres font ouche, ouches, oucho.
3 precha et eiguecha font : eche, eches, echo, echon.

4 aluncha fait : uenche, uenches, uencho, uenchon.

5 bescucha fait ueche, ueches etc.
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1¢re colonne
regoubiha v
beciha v
cihav
descihav
eicihav
enciha v
fauciha v
ganciha v
pecihav
vacihav
brandiha v
broundiha v
degoudiha v
destendiha v
desvediha v
endiha v
envediha v
escaudiha v
espandiha v
espoundiha v
estendiha v
fendiha v

se gandiha v
gourdiha v
moudiha v
nadiha v
pendiha v
roudiha v
tendiha v
vediha v
afihav
rafihav
frangiha v
mangiha v
chauchiha v
crachihav
engauchiha v
gauchihav



machiha v
endouliha v
chaumiha v

2¢me colonne
dourmiha v
groumiha v
soumiha v
caniha v
cernihav
couniha v
crenihav
descaniha v
descarniha v
desgueniha v
desmaniha v
s’encarniha v
s’encheniha v
s’encouniha v
enfouniha v
enfourniha v
enmaniha v
s’escouniha v
fourniha v
founiha v
maniha adj
se recreniha v
coupiha v
goupiha v
escampiha v
escarpihav
estampiha v
estoupiha v
frapiha v
gaspiha v
goupiha v
gouspiha v
grapiha v
japiha v
rapihav

se repapiha v
pihav
roupiha v
sampiha v
aurihav
arbouriha v
bavariha v

se bourriha v

3eme colonne
briha



chauriha v
curiha v
desauriha v
desbourriha v
drihav
embarriha v
engriha v
esbriha v
espeiriha v
estriha v
mascariha v
oumbriha v
passariha v
perihav
petriha v
rebriha v
poutriha v
quadriha adj
serriha v
sarriha v
trihav
adousiha v
basiha v
boursiha v
brasiha v
bresiha v
caressiha v
crousiha v
desgousiha v
dessiha v
s’encrousiha v
endousiha v
engausiha v
s’entre-fusiha v
esbrasiha v
s’esgousiha v
fousiha v
fresihav
fusiha v
gasiha v
grasihav
gresihav
mousiha v

4 éme colonne
moussiha v
nasihav
pounsiha v
sihav
roussiha v
ustensiha v



acastiha v
amountiha v
apoustiha v
atihav
boutiha v
broutiha v
catihav
gatiha v
chantiha v
croustiha v
desboutiha v
despestiha v
destiha v
destourtiha v
desentourtiha v
emboutiha v
empountiha v
enfantiha v
entourtiha v
escoutiha v
espoutiha v
estiha v
fretiha v
gratihav
pacoutiha v
reboustiha v
reboutiha v
pountiha v
poustiha v
poutiha v
regourtiha v
tourtiha v
tihav
sautiha v
retourtiha v
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1¢re colonne
guiha v
reguerguiha v
besquiha v
bousquiha v
branquiha v
brouquiha v
couquiha v
descouquiha v
desquiha v
enarquiha v
s’encourquiha v
enquiha v



esbranquiha v
escouquiha v
esquiha v
maquiha v
recouquiha v
quiha v
trauquiha v
trounquiha v
resquiha v
requinquiha v
requiha v
caravihav
cavihav
crouviha v
descaviha v
desrouviha v
desenrouviha v
desviha v
esmeraviha v
esvihav
meraviha v
reviha v
recaviha v
rouviha v
surviha v
viha v

2¢me colonne
aia (dissyllabique)
abaia v

baia v
baii-baia (loc. adv)
barbaia v
descambaia v
desgarbaia adj
s’embaia v
enrambaia v
s’entre-baia v
esbarbaia v
desrambaia v
rabaia v
rambaia v
rebaia v
bouscaia v
bricaia v
broucaia v
brouscaia v
buscaia v
cascaiav
descaia v
s’embrecaia v



embuscaia v
enficaia v
ficaiav
enfiscaia v
escaia v
escarcaia v
escascaia v
micaia v
mouscaia v
caiav
desquincaia v
quincaia v
trincaia v
trucaiav
abadaia v
andaia v

3¢me colonne
badaia v
daiav
dardaia v
dedaia v
desandaia v
s’engandaia v
esbadaia v
escandaia v
esfrandaia v
fardaia v
medaia v
redaia v
desendaia v
gandaia v
escafaia v
esfarfaia v
farfaia v
brigaia v
bigaia v
degaiav
desgargaia v
desmougaia v
engargaia v
esgaiav
esperdigaia v
gaia v
gangaia v
gargaia v

se gourgaia v
magaia v
margaia v
nougaia v
perdigaia v



pigaiav
resgaiav
enchaia v

4eme colonne
piaia v
delaia v
dilaia v
desblaia v
espelaiav
jambalaia v
relaiav
esglaiav
acamaia v
chamaiav
desmaia v
desmarmaia v
enmaia v
esmaia v
maia v
contro-maia v
plumaia v
rimaia v
amaia v
ramaia v
engranaia v
ensounaia v
espenaia adj
estenaia v
naiav
penaia v
sounaia v
tenaiav
apaiav

se charpaia v
despaia v
desempaia v
empaia v
espaia v
esparpaia v
paiav
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1¢re colonne
pimpaia v
pipaia v
raspaia v
ripaia v
adraia v
amourraia v



amuraia v
atiraia v
baraia v
barraia v
braia v
curaiav
desbraia v
desembraia v
desfraia v
desmourraia v
despeitraia v
dessarraia v
draiav
endraia v
enmourraia v
mourraia v
enmuraia v
muraia v
enraiav
esbaraia v
escaraia v
escuraia v
esfraiav
estiraia v
estraia v
ferraiav
foutraia v
miraia v
mitraia v
embraia v
desraiav
redraia v
raiav
rebraia v
sarraia v

2¢me colonne
terraiav
tiraiav
traiav
varaia v
enjambaraia v
desenraia v
bisaia v
boussaia v
coussaiav
escoussaia v
espansaia v
gasaiav
grisaia v
reissaia v



saiav
avitaiav
bataia v
desbataia v
desmataia v
destaia v
destrantaia v
detaiav
entaiav
entre-taia v
mataia v
pantaia v
cavitaia v
retaia v
taiav
trantaia v
trestaia v
ventaia v
vistaia v
couaiav
escouaia v
destravaia v
estravaia v
retravaia v
travaia v

3eéme colonne

ia

verbes en ia syllabique 1
desgabia v (abie)
desengabia v (abie)
engabia v (abie)
enrabia v (abie)
embabia v

gabia v (abie)
maugrabia v (abie)
estebia v (abie)
bescambia v (ambie)
cambia v (ambie)
descambia v (ambie)
engambia v (ambie)
engarambia v (ambie)
esgambia v (ambie)
gambia v (ambie)
engaubia v (aubie)
gaubia v (aubie)
saubia v (aubie)
afacia v (acie)
desfacia v (acie)
desgracia v (acie)
enfacia v (acie)



estrafacia v (acie)
facia v (acie)

gracia v (acie)
regracia v (acie)
soulacia v (acie)
trefacia v (acie)
desfecia v (ecie)
especia v (ecie)
amalicia v (icie)
beneficia v (icie)
esmalicia v (icie)
justicia v (icie)

se malicia v (icie)
circoustancia v (ancie)
destancia v (ancie)
cadencia v (encie)
descadencia v (encie)
descountinencia v (éncie)
diferencia v (éncie)
enfluencia v (éncie)
espoutencia v (éncie)
licencia v (éncie)

4¢me colonne
anouncia v (6uncie)
denouncia v (6uncie)
enouncia v (6uncie)
pronouncia v (6uncie)
renouncia v (6éuncie)
remercia v (ercie)
divourcia v (orcie)
negoucia v (0cie)
eslucia v (ucie)
crucia v (ucie)
atedia v (edie)
encendia v (endie)
estudia v (udie)
preludia v (udie)
reestudia v (udie)
oudia v (odie)
engrafia v (afie)
escafia v (afie)
debefia v (efie)
destefia v ( efie)
esbefia v (efie)
embefia v (éfie)
atefia v (efie)
mourfia v (6urfie)
boufia v (ofie)

loufia v (ofie)
petoufia v (ofie)



escoufia v (ofie)
privilégia v (iéu)
enjourgia v (orgie)
desoulia v (0lie)
troulia v (olie)

oulia v (0lie)
escaramia v (amie)
vendemia v (émie)
enabemia v (émie)
desroumia v (6umie)
remoumia v (6umie)
roumia v (6umie)
sounsoumia v (Gumie)
pOumia v (6umie)
remoOumia v (6umie)

1 la désinence entre parenthéses a la fin de chaque série 7?7 est celle de la 1¢re pers. du sing.
du présent de 'indicatif.
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1¢ére colonne

enjourgia v (iorgie)
privilegia v (iéu, iés)
empetroulia v (0lie)
desoulia v (0lie)

oulia v (0lie)

desroumia v (6umie)
escaramia v (amie)
pOumia v (6umie)
remoumia v (6umie)
remoOumia v (6umie)
roumia v (6umie)
sounsoumia v (Gumie)
vendemia v ( emie)
embemia v (émie)
cavounia v (Ounie)
coumunia v (Umie)
descountunia v (Unie)
desescoumunia v (unie)
despatrimounia v (Onie)
endemounia v (Onie)
enfournia v (iéu, iés)
engenia v (€nie)
founfounia v (Onie)
fanfounia v (Onie)
fretounia v (6unie, et iéu, iés)
gelarmia v (6umie)
mougounia v (Gumie)
pepidounia v (6unie)
petunia v (unie)



plujinia v (inie)
sugounia v (Gunie)
temounia v (6unie)
testimounia v (Onie)
escoumunia v (Unie)
escoumenia v (emie)
countunia v (unie)

2¢me colonne
agrupia v (upie)
acrupia v (upie)
coupia v (Opie)
destapia v (apie)
empepia v (epie)
estroupia v (opie)
pepia v (épie)
regrupia v (upia)
repepia v (épia)
tapia v (apia)
principia v (ipia)
recoupia v (Opie)
emprincipia v (ipie)
s’engrupia v (upie)
aparouquia v (Ouquie)
chenequia v (equie)
aparia v (arie)
desaparia v (arie)
desenebria v (ebrie)
desmemouria v (0Orie)
desparia v (arie)
embria v (émbrie)
ebria v (ebrie)
emprecaria v (arie)
s’encatarria v (arrie)
enebria v (eébrie)
enferria v (errie)
engaria v (arie)
englouria v (orie)
ensarria v (arrie)
enventaria v (arie)
esglaria v (arie)
embarria v (arrie)
gelebria v (iéu, iés)
injuria v (urie)
istouria v (Orie)
memouria v (Orie)
paria v (arie)
paternoustria v (iéu, iés)

3¢me colonne)
vilandria v (andrie)



apasia v (asie)
chinassia v (iéu, iés)
demasia v (asie)
espasia v (iéu, iés)
estasia v (asie)
pautassia v (assie)
pescassia v (iéu, iés)
poulassia v (assie)
apatia v (atie)
assetia v (etie)
balicoutia v (iéu, iés)
braguetia v (etie)
brustia v (ustie)
desembestia v (estie)
ligoutia v (6utie)
neboustia v (Gustie)
paparoutia v (6utie)
empertia v (ertie)
embestia v (éstie)
repatia v (atie)
sournetia v (etie)
alagniav 3

lagnia v 3

aguiav 4

asuiav 5

s’atruia v 5

bruia v 5

charruia v 4
desbruiav 5
desenuia v 4
desennuia v 4
desenguia v 4
desfuiav 5

enuia v 4

fuiav 5

luiav 4

aluiav 4

4eme colonne
muia v 5
remanouguia v 1
remuia v 5
desgruiav 5
despuiav 5
desuiav 5
embluia v 4
enguia v 4
enjuiav 5
enuia v 4
esbruiav 5
esfuiav 5



esgruia v 5
estrassuia v 5
truiav 5
uiav 4
rebruiav 5
abouvia v 2
ennouvia v
i-a dissyllabique verbe 1
aprecia v
assoucia v
aviciav
balbucia v

se capricia v
desassoucia v
desprecia v
desaprecia v
deprecia v
encapriciav
gramacia v
indulgencia v
iniciav
ouficia v
ressaciav
sentencia v

1 les verbes en i-a (dissyllabique) font au présent de I'indicatif : i-e, i-es, i-0 etc.
2 les verbes en ouvia font au prés. de I'ind. : ovie, ovies, ovio etc.

3 les verbes dont I'ind. prés. etc. fait aguie, aguies, aguio etc.

4 verbes qui font : uie, uies, uio, uion.

5 verbes qui font : ueie, ueies, ueio, ueion.
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1¢re colonne
suplicia v
trassustancia v
vicia v
paroudia v
radia v
remedia v
repudia v
estenougrafia v
litougrafia v
ourtougrafia v
sacrifia v
telegrafia v
foutougrafia v
efigia v
embougia v
refugia v

aliav



amplia v
councilia v
descambalia v
desliav
doumecilia v
enjoulia v
entre-liav
espoulia v
liav

mesalia v
paliav
péu-liav
recouncilia v
reliav
resilia v
subre-lia v
umelia v
umilia v

2¢me colonne
aumounia v
calounnia v
erpiav
espiav
sesquia v
aproupria v
arriav
avaria v
bijarria v
cariav
coungria v
countraria v
despatria v
espatria v
destria v
desvariav
eissauria v
s’endustria v
enfuria v
esproupria v
desproupria v
esvaria v
noutaria v
repatria v
salariav
simetria v
triav
variav
vicaria v
belouria v
asfissia v



ensiav
gaspasia v
annestia v

3¢éme colonne
aviav
desaviav
fourvia v
graviav
ouvia v
renvia v
destravia v
desviav
enviav
estraviav
ia adj. dissyl.
amemouria
arsia
atroufia
cardia
elagia
embria
ebria

iferia

ilia
ipoucoundria
simounia

ia adj. syl.
degambia
degaubia
desnouvia
demounia
mal-avia
mau-gaubia
mauvia
petenvia
vesia

subs. dissyl.
acacia
avé-maria

4eme colonne
cacia
camelia
dalia

gloria

paria

ria

tafia

tant-i-a
subs. syll.



alleluia
cavia

dia
mai-apia
eia
acounseia v
bourreia v
caleiav
careia v
caureia v
candeia v
ceiav
coungreia v
counseia v
coutreia v
demieia v
descounseia v
despeseia v
desreiav
dessouleia v
enreiav
ensouleia v
entre-reia v
escruveia v
esparseia v
espeia v
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1¢re colonne
esterveia v
estourseia v
greiav
peiav
recreia v
regreia v
releiav
ressouleia v
seiav
souleia v
arteiav
apareiav
assouleia v
verteiav
ouia
agenouia v
anchouia adj
s’apanouia v
arsouia v
bafouia v
barbouia v



bardouia v
barjouia v
barouia v
barrouia v
bourbouia v
bredouia v
brouia v
cabouia v
chatouia v
chauchouia v
chifouia v
couia adj
counvouia v 2
degouia v 2
desbarbouia v

2¢me colonne
desembarbouia v
desbarrouia v
desbredouia v
desbrouia v
descouia v
descouscouia v
desembouia v
desfarfouia v
desfarrouia v
desferrouia v
desgarrouia v
ferrouia v
fourfouia v
farfouia v
fringouia v
frisouia v
gabouia v
gadouia v
gafouia v
galouia v
gangouia v
gargouia v
garbouia v
garouia v
garrouia v
gouia v 2
gourgouia v

se gourmouia v
granouia v
desmargouia v
despanouia v
despatouia v
desentourtouia v
desvertouia v



douia v
embelouia v 2
embrouia v
empatouia v
empecouia v
enfarfouia v
enfenouia v
enferrouia v

3¢éme colonne
enfrisouia v
engabinouia v
engabouia v
enjouiav 2
entouia v
entrebouia v
envertouia v
escabouia v
escafouia v
escarabouia v
escarbouia v
espandouia v
espanouia v
esparouia v
esparrouia v
espesouia v
estourouia v
embarbouia v
embouia v
esfouia v
esfringouia v
macafouia v
mastrouia v
panouia v
pastouia v
pastrouia v
patouia v
patrouia v
pecouia v
pendigouia v
pouia v
refourfouia v
renouia v
repetouia v
retrouia v
sansouia v
saussouia v
tambouia v
terrouia v
travouia v



4¢me colonne
trouiav
visouia v
vertouia v
ajal
erbajav
ajav

pascaja v
desbagajav
desengajav
desgaja v
embagaja v
engajav
gajav
reengaja v
mariaja v
viajav
vouiaja v
aglajav
descalaja v
emplaja v
esglajav
soulaja v
daumaja v
desdaumaja v
engaumaja v
froumajav
ramaja v
apanajav
desmeinaja v
s’enmeinaja v
meinaja v
aupajav
equipaja adj
tapajav
acouraja v
afarrajav
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1¢ére colonne
afourraja v
arrajav 3
descouraja v
desvaraja v
encouraja v
esvarajav
naufraja v
oubraja v
outrajav
rajav3



reencouraja v
assajav
desajav
desvisaja v
envisaja v
presaja v
visajav
apoutajav
avantajav
desavantaja v
desestajav
estajav
afouaja v
ravaja v
eja

aubeja v
barbeja v 2
baleja v
boumbeja v
cambeja v
cebejav
coubeja v
erbeja v
garbeja v
gaubejav
gerbeja v
rabejav
ribeja v
sambeja v
tebeja v
tribeja v

2¢me colonne
tubejav
bachacejav 1
se balanceja v
coumerceja v
douceja v
espacejav
especejav
farcejav
garcejav
lanceja v
limaceja v
maliceja v
menaceja v
nouceja v
ounceja v
pecejav
placeja v
princeja v



racejav
ranceja v
sang-glaceja v
sourceja v
sucejav
tercejav
ardejav
badeja v
bandejav
basardeja v
bastardeja v
bavardeja v
berlandeja v
bladeja v
bouchardeja v
boundeja v
bourdeja v
brandeja v
bravadeja v
bregandeja v
broundeja v
cabraudeja v
cambadeja v
candeja v
caudeja v
couideja v

3¢me colonne
coucourdeja v
courdeja v
deja adv
descourdeja v
drudeja v
fadejav
falourdeja v
flaugnardeja v
fouligaudeja v
foundeja v
floundeja v
franchimandeja v
friandeja v 4
galavardeja v
gardeja v
garlandeja v
goulardeja v
goulaudeja v
gourdeja v
grapaudeja v
groumandeja v
lambiardeja v 4
lardejav



lendeja v
liardejav 3
limandeja v
lourdeja v
lugardeja v
maraudeja v
marcandeja v
merdeja v
mignardeja v
mourdeja v
mudeja v
nigaudeja v
oundejav
ourdeja v
pacanardeja v
paladejav
panardeja v
papafardeja v
patramandeja v
pelaudeja v
pendeja v
pepidejav

4¢me colonne
petardeja v
pleideja v
ravaudeja v
reinardeja v
revendeja v
reverdeja v
revoudeja v
roudeja v
roundeja v
rudeja v
sacamandeja v
sacripandeja v
sedejav
simplardeja v
soudejav
sourdeja v
testardeja v
verdejav
viesardeja v 4
baudufeja v
boufeja v
caufeja v
destafeja v
enfeja v 2
escaufeja v
esfejav 2
parlufeja v



soulfeja v
aurageja v
rougeja v
soungeja v
sbuvageja v
viageja v
auriheja v
babihejav
bavariheja v
bresiheja v
caviheja v
graviheja v
rapiheja v
rauquiheja v
rauvihejav
trauquiheja v

1 voir la terminaison en sseja

2 barbeja fait : eje, ejes, ejo etc. les autres verbes en eja font : ege, eges, ejo, changeantjen g,
devant e. (esfeja, oufeja)

3 arraja et raja font : aje, ajes, ajo, ajon.

p 37

1¢ére colonne
banbouchejav
bevoucheja v
ganacheja v
gavachejav
lacheja v
macheja v
pachejav
panoucheja v
plancheja v
pouchejav
pouncheja v
apiejav 1
assiejav 4
bestieja v
demieja v
emiejav
entre-mieja v
founfounieja v
fanfounieja v
negoucieja v
nesciejav
pepieja v
petoufieja v 3
piejav
reassiejav 4
riejav 4



arriejav 4
siejav 4
barbaieja v 2
baraieja v
barbouieja v
bataieja v
bluieja v
bredouieja v
cascaiejav
dardaieja v
esgaieja v
espaieja v
esparpaiejav
fardouieja v

2¢me colonne
farfouieja v
fourfouieja v
fringouieja v
fuieja v
gandaieja v
gargaieja v
gasaieja v
glourieja v
gouiejav
miraieja v
mouieja v
paiejav
pampaieja v
pantaieja v
parpaieja v
patouieja v
ramaieja v
raspaieja v
regaieja v
rimaieja v
sarraieja v
sounaieja v
trantaieja v
travaieja v
varaiejav
vermeieja v
virouieja v
alejav
ambleja v
assalejav
bacelejav
bachiqueleja v
baderleja v
bagnouleja v
baleja v



bandouleja v
barbeleja v 3
barraleja v
barrulejav
bartaveleja v

3¢me colonne
bartouleja v
batareleja v
beileja v
baileja v
beleja v
boudenfleja v
bouleja v
boumbardeleja v
bournicleja v
brandouleja v
bricouleja v
brigadeleja v
brigouleja v
brounteleja v
brutaleja v
cabrioulejav 5
cacalejav
cadoulejav
cambareleja v
cambourleja v
cantareleja v
cantourleja v
capelejav
carnavaleja v
cascareleja v
cascavelejav
castelejav
caulejav
cavalejav
chanjourleja v
cigalejav
coubleja v
coubeja v
coudeleja v
couleja v
countourleja v 3
couqueleja v
courdeleja v
couteleja v
coutinfleja v
culejav

4éme colonne
dentelaja v



destralejav
diableja v
drouleja v
eigourleja v
escalejav
espaleja v
espileja v
espingleja v
estelejav
esterleja v
fadourleja v
faialeja v
fameleja v
farandouleja v
faribouleja v
femeleja v
fielejav
fignoulejav
flatouleja v
fouleja v
galejav
gandouleja v
gareleja v
gargoulejav
gingouleja v
goudounfleja v
gounfleja v
gourgouleja v
grauleja v
gregaleja v
grelejav
gréuleja v
brouleja v
groumeleja v
grumeleja v
journaleja v
laleja v
manefleja v
maniacleja v
manteleja v
marteleja v
meleja v
meseleja v

1 ie syllabique.

2 ie dissyllabique.

3 verbes faisant : eje, ejes, ejo, alors que les autres font : ege, eges,ejo.
4 verbes faisant : &je, ejes, €jo, €jon.

p 38



1¢re colonne
miracleja v
mistraleja v
mouleja v
mourveleja v
muleja v
nauleja v
nifleja v
nivouleja v
nouveleja v
ouncleja v
oungleja v
ourleja v
ourtoulejav
pachouleja v
palejav
pancleja v
pantoufleja v
parauleja v
parlejav
parpaiouleja v
parpeleja v
patourlejav
patricoulejav
pegoulejav
peitraleja v
pelejav
pendoulejav
perlajav
petouleja v
picoulejav
piéuleja v
pintourleja v
pissourleja v
pissouleja v
se pistouleja v
rafouleja v
rajoulejav
rampeleja v
randouleja v
rangouleja v
rastelejav

2¢me colonne
raugnouleja v
rebaleja v
rebeleja v
regouleja v
relejav
rimeleja v
risouleja v



roucouleja v
roudeleja v
roundeleja v
roundouleja v
rousseleja v
roussignouleja v
salejav
sandalejav
sautareleja v
sautourleja v
siblejav
soupleja v
susourleja v
susarleja v
tartifleja v
tascoulejav
tauleja v
timbouleja v
tintourleja v
tirouleja v
toumbareleja v
tourdouleja v
tralejav
trampeleja v
trastouleja v
trastalejav
trebouleja v
trefouleja v
tremouleja v
trucleja v
velejav
ventouleja v
verdouleja v
viroulejav 1

3¢me colonne
viscouleja v
voulejav
armeja v
baumeja v
brameja v
broumeja v
brumeja v
desarmeja v
desourmeja v
doumeja v 2
esbrameja v
escumeja v
famejav
fantaumeja v
flamejav



fumeja v
grumejav
lagremeja v
limejav
madameja v
mejav 2
ourmejav
paumeja v
poustemeja v
primeja v
premeja v
rameja v
reflamejav
remeja v
rimejav
saumeja v
termeja v
trameja v
vimeja v
aguiouneja v
arlequineja v
aunejav
autouneja v
babineja v
badinejav
baneja v
barbeneja v
bardineja v
bargouneja v
baritouneja v
barounejav 1
bastouneja v
bavuneja v

4¢me colonne
bevouneja v
blanquineja v
blesineja v
bletouneja v
boudineja v
bounbouneja v
bourdouneja v
bourjouneja v
bracouneja v
brandineja v
breineja v
bretouneja v
bricouneja v
brounzinzeja v
cabaneja v
cabrounejav



cafourneja v
caineja v
cabineja v
cambalouneja v
camineja v
campaneja v
cancaneja v
caneja v
cansouneja v
cantouneja v
capouchineja v
capouneja v
carabineja v
carbounejav
carcanejav
carnejav
carpineja v
charpineja v
carrihouneja v
catouneja v
charlataneja v
charrimeja v
charrouneja v
chaspouneja v
chavaneja v
chicaneja v
chichounejav
chicounejav
cinquanteneja v
clapineja v
clarinejav
cluchounejav

1 verbes faisant : eje, ejes, ejo, alors que les autres font : ege, eges, €jo.
2 déumeja, meja, font : eje, €jes, €jo, ejon.
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1¢re colonne
coufineja v
coucounejav
couiounejav
coulinejav
coumbineja v
coumpaneja v
countourneja v
couquineja v
courdouneja v
cousineja v
coutihouneja v
coutouneja v



craneja v
croustouneja ¢
daneja v
dardaneja v
deganeja v
despoutineja v
dindineja v
dindouneja v
enfantouneja v
entourneja v
escupineja v
esperouneja v
estousinejav
facouneja v
fanfarouneja v
fantounejav
farineja v
fanejav
ferouneja v
feruneja v
festouneja v
fintouneja v
fistounejav
flandrineja v
flaneja v
flatouneja v
floucouneja v
flouquineja v
foulineja v
fourgouneja v
fournejav
fourtunejav
foutineja v

2¢me colonne
fripouneja v
gadounejav
galoupineja v
gandouneja v
garcouneja v
gloutouneja v
gourrineja v
granejav
gratihouneja v
gratouneja v
graveneja v
grisouneja v
groumandouneja v
grunejav
iverneja v
jardineja v



jargouneja v
jauneja v
laganeja v
lambineja v
landrineja v
laneja v
languineja v
lanterneja v
larrouneja v
latineja v
lesineja v
libertineja v
libartineja v
licounejav
limouneja v
lipouneja v
lumineja v
luneja v
mandrineja v
mandrouneja v
maneja v
mangeja v
magquignouneja v
marcassineja v
maracachineja v
marineja v
meneja v

3¢me colonne
mesquineja v
mingouneja v
moulineja v
moulouneja v
mounineja v
mourneja v
mourrouneja v
pacaneja v
padeneja v
paisanejav
palineja v
panejav
papouneja v
parpaiouneja v
pastouneja v
pastrouneja v
patarineja v
patelinejav
paterneja v
paterouneja v
patianeja v
patineja v



patrouneja v
pautineja v
pavouneja v
peirineja v
pelouneja v
penejav
pequeneja v
permeneja v
peteneja v
petouneja v
pichouneja v
picouneja v
piéutouneja v
pimpaneja v
planeja v
plourineja v
plouvineja v
poulicouneja v
poulineja v
poumpouneja v
pounchouneja v

4¢me colonne
poupouneja v
pousquineja v
poutineja v
poutouneja v
poutrouneja v
questiouneja v
rampineja v
ratouneja v
rechineja v
richouneja v
remaneja v
remoulineja v
reneja v
repeteneja v
repetineja v
repetouneja v
revoulunejav
ribaneja v
richouneja v
roufianeja v
rouginejav
roundineja v
routineja v
rouvineja v
sabouneja v
saganejav
sartanejav
saunejav



sautouneja v
serenejav
serineja v
sounsouneja v
souquihouneja v
sultanejav
tacouneja v
tahineja v
talouneja v
tambourineja v
tampaneja v
taquineja v
tascouneja v
tastouneja v

p 40

1¢re colonne
tavaneja v
tisaneja v
tisouneja v
touneja v
toupineja v
tourneja v
trahineja v
treineja v
trenteneja v
trissouneja v
trouneja v
vaneja v
verinejav
vermineja v
vesineja v
virouneja v
vounvouneja v
zinzouneja v
zounzouneja v
s’acoumpagneja v
bagneja v
begagneja v
boudougneja v
besougneja v
bourgneja v
capignejav
cigougnejav
despoutigneja v
eigagneja v
escupigneja v
gaugneja v
guignejav
ibrougneja v



loungagneja v
picagneja v
pougneja v
regagneja v
regaugneja v
vergougneja v
vigagneja v

2¢me colonne
arpeja v
campeja v
capejav
chaspejav
clapejav
coupeja v
escloupeja v
garloupeja v
gaspeja v
gloupeja v
grimpeja v
groupejav
lampeja v
lipejav
s’ducupeja v
pampeja v
paupeja v
pimpeja v
pipeja v
rampeja v
saloupeja v
sampeja v
serpeja v
siroupeja v
soupeja v
taupeja v
trapeja v
trepejav 1
aluqueja v
armanaquejav
barjiqueja v
barqueja v
barranqueja v
bauquejav
besuqueja v
biqueja v
blanqueja v
bourrasqueja v
bousqueja v
branqueja v
braqueja v
brouqueja v



brusqueja v
busqueja v

3éme colonne
cacaraquejav
cerqueja v
claquejav
cliquejav
craqueja v
criquejav
ensaquejav
esclaqueja v
fiqueja v
flaqueja v
flasqueja v
flouqueja v
fourqueja v
foutesqueja v
fresqueja v
lambrusqueja v
lequeja v
lesqueja v
mangiqueja v
masqueja v
mounarqueja v
mousqueja v
musiquejav 1
orquejav
ouqueja v
pachaqueja v
pachouqueja v
pasqueja v
pelenqueja v
peluquejav
penequeja v
poulitiqueja v
pourqueja v
quequeja v
ranqueja v
raqueja v
rauqueja v
rounqueja v
rouqueja v
rusqueja v
rustiqueja v
saquejav
sousqueja v
tarranqueja v
tartuqueja v
tasqueja v



1 verbes faisant : eje, ejes, ejo, alors que les autres font : ege, eges, €jo.

4¢me colonne
tastuqueja v
touqueja v
trafiqueja v
traqueja v
trenqueja v
trounqueja v
vaqueja v
agarrejav
amadureja v
amareja v
amoureja v
aspreja v
aubrejav
aureja v
autrejav
avareja v
azureja v
balandreja v
barrejav
bdugreja v
bougreja v
bourreja v
burreja v
calandreja v
cambreja v
campestreja v
carreireja v
carreja v
cendrejav
centureja v
clarejav
couarejav 3
coumeireja v
coumpeireja v
courdureja v
courreja v
coutreja v
daurejav
descourreja v
desterreja v
doulouireja v
eigrejav

p 41
1ére colonne

eirejav
escalabreja v



escourrejav
esflourejav
esqueireja v
estirejav
fabreja v
fanfareja v
febreja v
felibreja v
ferejav
ferrejav
fichouireja v
fielandreja v
fiereja v
flourejav
foudrejav
fouireja v
foulastreja v
fourreja v
foutreja v
frejav
freirejav
guerrejav
groussierejav
imoureja v
isprejav
jouglareja v
laboureja v
labrejav
lanlereja v
laurejav
lugrejav
malandreja v
meigreja v
meireja v
mestrejav 1
moulandreja v
mourreja v
moussureja v
murmureja v
murtreja v
museireja v

2¢me colonne
narrejav
negrejav
oubreja v
ouloureja v
oumbreja v
oundreja v
ourreja v
papeireja v



pareja v
pastoureja v
pastreja v
paureja v
pebrejav
pecoureja v
peireja v
pereja v
péu-tireja v
pigreja v
pitoureja v
pitreja v
ploureja v
poudrejav
pouvereja v
rarejav
refrejav
reitoureja v
saboureja v
sabreja v
sacrejav

se sarreja v
segnoureja v 1
souloumbreja v
soumbreja v
terrejav
tiereja v
tirejav
tourreja v
tresoureja v
vareja v
veireja v
ventoureja v
voulastreja v

3¢me colonne
s doux
biaiseja v
bleseja v
brasejav
bruseja v
capuseja v
coubesejav
cruseja v
friseja v
gibouseja v
grisejav
guseja v
lusejav
nargouseja v
naseja v



niaiseja v
nisejav
rasejav
riseja v
susejav
viedaseja v
vouseja v

s dur
agasseja v
bagassejav
bartassejav
bavasseja v
beisasseja v
berrasseja v
bevasseja v
biasseja v
bidourseja v
bigousseja v
bourseja v
bousseja v
bramasseja v
brandusseja v
brasseja v
brousseja v
buscasseja v
cabassejav
cabusseja v
cacalasseja v
cantasseja v
cassejav

4¢me colonne
caumasseja v
charrasseja v
clapassejav
classeja v
cougnasseja v
coumpasseja v
coupasseja v
courseja v
coussejav
coutrassejav
danseja v
eigassejav
eissejav
ersejav
escousseja v
escrivasseja v
espousseja v
estrasseja v
fadasseja v



fangasseja v
fangoussejav
fatrassejav
fausseja v
feisseja v
fichimasseja v
figassejav
finasseja v
fleisseja v
floucasseja v
foulasseja v
foutimasseja v
foutrasseja v
gibousseja v
gigousseja v
grasseja v
greissejav
grimasseja v
gusassejav
jougasseja v
lagousseja v
lavassejav
ligoussejav
lipassejav
marseja v
meissejav

1 verbes faisant : eje, ejes, ejo, quand les autres font :ege, eges, ejo.
p 42

1¢re colonne
mestresseja v
mousseja v
pansejav
passeja v
pastisseja v
patarasseja v
patrassejav
pedasseja v
peisseja v
plourasseja v
pousseja v
pousseja v
poutingasseja v
rabousseja v
raspassejav
ravasseja v
rebalasseja v
se rebrasseja v
rebrasseja v



reisseja v
ribasseja v
rimasseja v
roucasseja v
roudasseja v
rouisseja v
roumanseja v
roussejav
sanassejav
sausseja v
tascassejav
tirasseja v
toucasseja v
tousseja v
trassejav
trevasseja v
trigousseja v
uiausseja v
ussejav
vacasseja v
verrasseja v 2

2¢me colonne
aletejav
aietejav
amargouteja v
amisteja v
arditejav
arpatejav
arrouganteja v
astejav
avousteja v
baluteja v
banasteja v
barateja v
barousteja v
basaruteja v
basteja v
bateja v
beisouteja v
bequeteja v
bigouteja v
bleteja v
boufeteja v
bouiteja v
boutejav
bregateja v
brisouteja v
broucanteja v
brouqueteja v
brouteja v



buteja v
cabareteja v
cabrouteja v
caietejav
canteja v
capeleteja v
carounteja v
carretejav
carteja v
castejav
chapouteja v
charcuteja v
chuchouteja v
cinquanteja v
clapoutejav

3¢me colonne
clouteja v
couéteja v
coupeteja v
courretejav
courteja v
coustejav
crestejav
crousteja v
degouteja v
denteja v
desbateja v
desbasteja v
despartejav
disputeja v
eissarteja v
eleganteja v
enfanteja v
engauteja v
farfanteja v
faroutejav
faveteja v
feinianteja v
feisseteja v
felibusteja v
festejav
flahuteja v
flateja v
floureteja v
flouteja v
fouiteja v
fouleteja v
foumenteja v
fourmenteja v
fourteja v



francihouteja v
fretejav
fricouteja v
frusteja v
fruteja v
fuieteja v 4
fustejav
galanteja v
galetejav

4¢me colonne
gargouteja v
gautejav
goubeleteja v
gouteja v
jouventeja v
latejav
lengateja v
lipeteja v
louteja v
malauteja v
marmouteja v
masanteja v
mauteja v
mignouteja v
mousteja v
mouteja v
nerteja v
neteja v
nistejav
pacienteja v 4
paletejav
palouteja v
panouteja v
pantejav
paqueteja v
paretejav
parganteja v
partejav
pasteja v
patejav 1
patetejav
pauteja v
pecetejav
pegouteja v
peirouteja v
pescouteja v
peteja v
pidutejav
pistouleteja v
pitejav



pouétejav
pourcateja v
pousteja v
pouteja v
primouteja v
puteja v
quarteja v

1 verbe faisant : eje, ejes, ejo, les autres faisant : ege, eges, ejo.
2 voir aussi la terminaison ceja.
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1¢ére colonne
rabastejav
rafateja v
ragousteja v
rebatejav
remiéuteja v
roumiéuteja v
remousteja v
renetejav
ribouteja v
sabateja v
sagateja v
sauteja v
secreteja v
serpatejav
serpenteja v
soubateja v
soufleteja v
soutejav
tanteja v
tapoutejav
tarabasteja v
tastejav
testejav
teteja v
tourteja v
tousteja v
tramblouteja v
trastejav
tripouteja v
troumpeteja v
trouteja v
tutejav
tustejav
venteja v
vertejav

se viéuteja v
vinouteja v



viouleteja v
virduteja v
vistejav
virouteja v
voulateja v
vouleteja v

2¢me colonne
vouteja v
amargueja v
barlugueja v
begueja v
belugueja v
boulegueja v
boustigueja v
clerguejav
coustigueja v
daguejav
desbagueja v
dragueja v
eigueja v
espelugueja v
espingueja v
esplingueja v
fangueja v
fastiguejav
fatigueja v
fouguejav
foutringueja v
gangueja v
gourgueja v
gregueja v
laguejav
largueja v
lengueja v
loungueja v
orgueja v
pargueja v
pegueja v
pessugueja v
pourgueja v
purgueja v
pregueja v
raguejav
reguejav
rouergueja v
vagueja v
vergueja v

3eme colonne
vougueja v



Couéjav
bavejav
blaveja v
braveja v
caliveja v
cativejav
envejav
graveja v
malaveja v
neveja v
ouliveja v
raveja v
saliveja v
vejav

anja
blanc-manja s
chanjav 7
demanja v
deschanjav 7
desfranja v
desmanja v
engranja v
franjav
gardo-manja s
manja v
meschanja v 7
rechanjav 7
remanjav
enja
arrenjav 1
avenjav 2
despenjav 1
desrenja v 3
lausenja v 2
ome-penja s
penjav1
renjav 3
repenjav 1
revenja v 2

4éme colonne

venjav 2
alinja v
ounja
plounja v
replounja v
ressounja v
sounja v
arja

barjav



desbarja v
desmarja v
embarja v
esbarja v
esmarja v
marja v
rebarja v
ourja
bourja v 4
embourja v 4
esgourjav 5
fourjav 5
gourjav5
rangourjav 5
refourjav 5
regourjav 5
dessurjav
uja

ajajav 6
clujav 7
cujav
descuja v
desjuja v
dessuja v
ensuja v
esclujav 7
jujav
mescuja v
outro-cuja v
plujav

1 verbes faisant : enje, énjes, enjo, enjon etc.

2 verbes faisant :enge, enges, enjo etc.

3 verbes faisant : enge, eénges, €njo etc.

4 bourja, embourja font : bourge, ourges, ourjo etc.

5 ces verbes font : orge, orges, orjo, orjon etc.

6 ces verbes changentj en g devante.

7 ces 2 verbes font : anje, anjes etc. les autres font : ange, anges etc.
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1¢re colonne

prejujav

rejujav

revuja v +

trasvuja +

vujav +

descluja v +

+ verbes qui font : ueje, uejes, uejo etc.
éuja

abréujav1



agréuja v
aléujav
deléuja v
gréujav
ouja
bloujav 3
bouja v 3
deslouja v 2
enrouja v 3
esfaroujav 3
goujav 3
loujav 2
poujav 3
repoujav 3
delbuja v 4
bouja v 4
ala

1la??7?s
acabala v
acalav
acanalav
acavalav
afalav
afangala v
alav
atalav
avalav

a la babala loc adv

2¢me colonne
balav
besala v
bradala v
brimbala v
cacalav
caialav
calav
canalav
cavalav
chalav
cimbala v
coutrala v
davalav
desalav
esalav
desatalav
destalav
desbala v
descabala v
desencabala v
descacala v



descalav
descavalav
desegalav
desencala v
desencigala v
desjalav
despala v
desqueissala v
dessalav
destalav
egalav

eigala v
eisalav
embala v
empala v
encabala v
encalav
encavalav

3¢éme colonne
encigalav
endavala v
engalav
enjala v
s’entre-jalav
escalav
espalav
estalav
estivalav
s’estrampela v
farbala s
galav
intercala v
isalav
istalav
ouvala v
palav
peis-sala s
serefalav
rascalav
ravala v
reatala v 4
reavala v 4
rebalav
recabala v
recalav
redavala v
regala v
rejalav
rembala v
rousala v



salav
signala v
talav
timbala v
trahala v
trepalav
trescalav
trevala v
trimbala v

4eme colonne
abestiala v 4
arrialav 3

ela

a mettre apres les mots en ela
abelav
barbela v +
belav +
desbarbela v +
esbarbela v +
descabela v
gabelav
engabela v
rebarbela v +
serebelav
reboumbela v
simbela v
abarbelav +
aparcela v
arcelav
aucelav
bacela v
cancela v
canto-aucela v
celav+
chancelav
curbecela v
decelav +
descurbecela v
desensourcela v
desfiscelav
despiéucela v
despoucela v
dessucela v
eicelav
grumicela v
empoucela v
s’enaucela v
encurbecela v
encrubecela v
enfiscela v



1 dans les verbes en éuja, abréuja fait :euje, eujes, eujo et les autres font : euge, euges, eujo etc.
2 louja, deslouja font : oge, oges, 0jo, ojon etc.

3 les autres verbes en ouja font :ouge, ouges, oujo etc.

4 blouja et 16uja font :0uge, ouges, oujo, oujon etc.

+ les verbes en ela marqués + font : €le, eles, elo, €lon, tous les autres font : elle, elles, ello,
ellon, elau, elas.
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1¢re colonne
engrumicela v
ensourcela v
escarcela v
escrincela v
pincela v
poucelav
rebacela v
recelav1
bendela v
boundela v
bourdela v
cabedelav
cadelav
candela v
courdela v
dela adv et prép.
descabedela v
descourdela v
se despadela v
desenfarfela v
desvedela v
embendela v
emboudela v
encabedela v
encandelav +
encourdela v
enfardela v
enridela v
esboudela v
esbroundela v
escudela v
espardela v
s’esvedela v
gourdela v
regourdela v
rebourdela v
moudela v
pater-de-la s
paradela v
rebardela v



2¢me colonne
recadela v
seridelav
roudela v
roundela v
vedela v
descoufela v
destufela adj
s’encoufela v
felav
patufela v
rebufela v
apagelav
barbo-gela ad]
coungela v +
desgela v +
dessagela v
s’entre-gela v +
envergela v
flagela v
gelav +
pagelav
regelav +
sagelav
tregela ad]
atrachela v
trachelav
abouchela v
afielav 3
aliela v
anguiela v
apielav
s’'avielav
desenfiela v
desfiela v
empiela v
enfaufiela v
enfielav
esfielav
esperfiela v

3éme colonne
esquiela v
s’esquiela v
faufiela v
fielav

nielav
perfiela v
pielav
proufiela v



refiela v
souspiela v
esfanela v
acimelav
agroumela v
amela v + emmieller
amela v 2 (gauler les amandes)
apoumela v
armela v
calamela v
camela v
descaramela v
descimela v
desfemela v
desgargamela v
dessimela v
encamela v
encimela v
enfatrimela v
esfatrimela v
enfemela v
engrumela v
enmela v +
enramela v
femela v
gargamela v
gemelav
grumela v
marmela v
melav +
poumela v
ramela v
raumela v
ressemela v
semela v

4éme colonne
acanelav
amanela v
anelav
bournela v
canelav

se canelav
carbounela v
carnelav
desanela v
desgounela v
destournela v
estournela v
destinela v
empanela v



encanela v
engounela v
entinela v
entounela v
escanela v
fournela v
granela v
tinela v
agnelav
apignela v

se desagnelav
apelav
s’acoupela v
atroupela v
auripela v
capelav
coupelav
crespela v
cuou-pela s et adj
descapela v
desparpela v
estroupela v
encapela v
esparpela v
se grapela v
interpela v
ordi-pela s
pelav

1 et la série des mots en ssela (s dur)
2 amela (gauler les amandes) fait : ele, eles, elo, elan, elas, elon.
3 dans tous ces mots : ie est syllabique.
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lere colonne
campela v
rapelav
recapela v
suco-pela s
su-pela s
trampela v
s’acouquela v
couquelav
descouquela v
tranquela v
badarela v
bourrela v
carrelav
descarrela v
desfourrela v



enaurela v
encarrela v
engarrela v
fourrelav
grelav
querella v +
recarrela v
tourrela v
acrouselav 1
aciselav
afuselav
besela v
ciselav
desmusela v
desnousela v
encaselav
grausela v
masela v
musela v
selav
abrassela v 2
apoumassela v 2
arcounsela v
boussela v
courco-selav
desboursela v

2éme colonne
descaussela v
desboussela v
desensela v
desenfeissela v
desfeissela v
despeissela v
desselav
descela v
emboussela v
embrassela v
empeissela v
encamussela v
s’encarcassela v
enfeissela v
tensela v
entasselav
esboussela v
escasselav
escausselav
feissela v
moussela v
peissela v
tasselav



troussela v
veissela v
acantelav
amoutela v
balutela v
batela v
castelav
catelav

coutela v
dentela v
descantela v
descoustela v
descoutela v
desempestela v
desenmantela v
desmantela v
despastela v
despestela v
despoustela v
desrantela v

3éme colonne
desratela v
emboutela v
emboutela ad]
empastela v
empestela v
encapitela v
encartela adj
encastelav
endentela v
enmantela v
enmartela v
enrantela v
entelav
entourtela v
escoutela v
espantela v
estelav
farfantela v
listela v
mantela v
martela v
moustela v
pastelav
pestelav
platela v
rantela v
rastelav
repestelav
repoutela adj



telav
ventela v
douelav
verguela v
agavelav
atavelav
bartavela v
cascavela v
clavelav
crevela v
desbartavela v

4éme colonne
se descarcavela v
descervelav
desclavela v
descruvela v
desenvela v
desgavela v
se despivela v
destaravela adj
destavela v
desvelav +
encascavelav
encervela v
enclavelav
engavela v
engrouvela v
s’enquivela v
entavela v
envelav
escavela v
escervela v
favelav
estaravela adj
gavelav
gravela adj
grivela v
mounge-clavela s
nivela v
pivelav
reclavela v
renouvela v
revelav +
taravela v
tavelav
velav

ve-la 777
dounzelav 3
esfrounzela v
zela adj



1 série des mots en sela s doux.
2 série des mots en sela s dur. voir aussi la série des mots en cela.
3 voir la série des mots en sela s doux.
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lére colonne
acablav
atablav
desensabla v
endiabla v
ensabla v
establav
restabla v
sablav
matabla v
rabla adj
tabla v
afeblav
desneblav1
enneblav 1
feblav
neblav1
reblav
coustibla v
desribla v
destibla v
estibla v
giblav
maussibla v
massibla v
regibla v
ressibla v
ribla v
siblav

tibla v
ambla v
entrambla v
trambla v
assembla v 2
desassembla v
dessembla v
rassembla v

2éme colonne
ressembla v
sembla v
gimbla v
timbla v
destimbla v



coumbla v
descoumbla v
desnoumbla v
affublav
maussubla v
acoubla v
amoubla adj
moubla v 3
descoubla v
desacoubla v
desdoubla v
desmoubla v 3
doubla v
enrestoubla v
estoubla v
moubla adj
randoubla v
redoubla v
remoubla v 3
restoubla v
encoubla v
batacla v
clainterets
cli-cla-cla s
debacla v
baclav
triacla v
reclas

cli-cla s
entourcla v 4
asclav
desmascla v

3éme colonne
fendascla v
rasclav
bourro-mescla v
desmescla v
enmesclav
entre-mescla v
mau-mescla v
mesclav
remescla v
soumescla adj
gisclav
regiscla v
baruscla v
besuscla v
bruscla v
enchusclav
enmuscla v



muscla adj
patuscla v
tabuscla v
usclav
desmouscla v
emboudouscla v
sauclav
ciéuclav
desciéucla v
enciéucla v
reciéucla v
arraflav
flav5s

fla-fla s
raflav
boudifla v
chiflav
esbourrifla v
escournifla v

4éme colonne
escoutifla v
fli-fla s
goudifla v
mournifla v
nifla v

renifla v

rifla v
sang-fla s
boudenfla v
desenflav
enflav

renfla v
desgounfla v
destrounfla v
goudounfla v
gounfla v
regounfla v
rounfla v
triounflav 3
goudufla adj
s’acoufla v
eissoufla v
engiroufla v 5
ensoufla v
giroufla adj
pantoufla v
soufla v
s’amoutoufla v
desreglav 6
reglav



entriangla v 4
entirangla v
estranglav
restrangla v
timangla v
cengla v
descengla v
recengla v
varengla v

1 verbes qui font eble, ebles, eblo, éblon. Les autres font :eble, ebles, eblo.

2 les verbes de la série embla font : emble, embles, émblo, emblan, emblon, @émblon.
3 ces verbes font : oble, obles, oblo etc. les autres font : ouble, oubles, oublo etc.

4 entourcla fait : entorcle, orcles, orclo etc.

5 engiroufla fait : engiroufle, ofles, oflo etc.

6 desregla et regla font : egle, egles, eglo, eglon.
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lere colonne
estringla v
gingla v
tringla v
asoungla v
counjoungla v
desoungla v
joungla v
avuglav
bugla v
desavugla v
mugla v
s’embila v
jubila v
aco-d’eila pr
aquéu-d’eila pr
asseilav 1
beilav 1

eila adv
pereila adv
apereila adv
veila adv
ve-l'eila pr
defilav
desafila v
perfilav
trancho-fila v
s’engilav
gilav

chilav

lila's
assimila v



coumpila v
depilav
desoupilav
desapila v
espila v
Oupila v
respila v

2éme colonne
esquila v

quila v

grilav

eisilav
missila v
assutila v
destilav
estilav

mutila v

sutila v
empouila v 7
en-la adv
lanla loc
manjo-quand-l'a s
tant-quand-I'a adv
tranla v
segrounla v
caio-la’s
coulo-la s
gardo-la s
pisso-la s
pichot-la s
quinola s
suco-las
chaplav
enchapla v
entre-chapla v
rechaplav
quatripla v
tripla v
countempla v 2
estemplav 3
vispla v
despoupla v 4
pouplav
repouplav
centuplav
decuplav
dessupla v

3éme colonne
quadrupla v



quintupla v
sestupla v
barlav
desbouscarla v
desparlav
escambarla v
esfarlav

marla v
mau-parla v
mesparla v
parlav
reparlav
subre-parla v
tre-parla v
emperla v
enfouterla v
enguerla v
esberla v
esferlav
esquierla v
merla v

perlav
afistourla v
bourla v
chourlav
despetourla v
destimbourla v
eigourlav
ourla (ourler) v5
ourla (hurler) v
nuechourla v
quichourla v
tintourla v
cournifustibula v
desmantibula v
embula v
fustibula v
patibula adj

4éme colonne
aculav 6
articulav
bacula s
basso-cula v
bataculav 6
calculav
carcula v
circulav
ciercula v
culav
desarticula v



desculav
esculav
enculav
enmatricula v
especulav
gesticula v
inmacula adj
inoucula v
macula v
recalcula v
reculav 6
acidula v
adulav
cédulav
moudula v
couagulav 4
degula v
s’esgulav
gulav
jugula v
pululav
cumula v
dissimula v
estimula v
fourmula v
simula v
anulav
canulav

1 asseila, beila font : aile, ailes, ailo, ailon.

2 countempla fait : emple, emples, emplo, émplon.
3 estempla fait : emple, emples, emplo, emplon.

4 verbes qui font : ople, oples, oplo, oplon.

5 ourla (ourler) fait : orle, ortles, orlo etc.

6 verbes qui font :uele, ueles, uelo etc.

7 empouila fait : empaile, empailes, empailo etc.
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leére colonne
capula adj
estipula v
manipula v
barrula v
brulav
ferulav
rebrula v
rulav
capitulav
coungratula v
entitila v



espatulav
recapitula v
poustula v
arredaula v
ataula v
bajaula v
cadaula v
descadaula v
desentaula v
desgaula v
desparaula v
emparaula adj
encadaula v
engaula v
entaula v
escaulav
gaulav
miaula v
paraula v
regaula v
remiaula v
taula v
traula v
atréula v
destéulav 1
entéulav 1
s’entréula v
gréulav 1
téulav1

2éme colonne
arriéulav 1
aniéulav1
espiéulav 1
fieulav 1
gourriéulav 1
persiéulav 1
piéulav 1
siéulav 1
aboulav

boula v x (marquer au bol)
boula v (sceller)
caramboula v x
desboula v x
emboulavxets’
fariboula v x
garboula v
perboula v
reboula adj
treboula v
acoulavx



afiscoula v
ancoula v x
bricoula v x
caracoula v x
chicoula v x
coulavx
decoulav
descoula v x
desencoula v x
desmouscoula v
despecoula v
encoula v x
enfourcoula v x
enlingcoula v x
escoula v
especoula v x
fourcoula v
mouscoula v
patricoula v
pecoulav
percoula v
pericoula v

3éme colonne
racoula v x
recoula v
refrescoula v
reviscoula v
roucoula v
tacoula v
tascoula v
trecoula v x
trescoula v
abridoula v
acandoula v
acoudoula v
assadoula v
brandoula v
breidoula v
bridoula v
despendoula v
dessadoula v
ebridoula v
enverdoula v
farandoula v
gandoula v x
idoula v
pendoula v
randoula v
redoula v x
sadoula v



aurioula adj
afoulaes’vx
foula v
refoula v
trefoula v
arregoula v x
bagoula v
brigoula v
debagoula v
bringoula v
degoula v x
degringoula v
desmargoula v
empegoula v
engoula v
enregoula v x
esfringoula v
esplingoula v x
espingoula v x
espigoula v x
ferigoula v

4éme colonne
gingoula v
goulav

pegoula v
pendigoula v
rangoula v
regoula v x
sangoula v
trigoula v
boutihoula v x
cachoula v
chauchoula v x
guinchoula v
badaioula v 4 x
baioula v 3 x
barioula v 4 x
bestioula v 3 x
cabrioula v 4 x
caioulav 3 x
carrioulav 4 x
enfioulav 3 x
engabioula v 4 x
s’englourioula v4 x
enmaioula v 4 x
escournioula v 4 x
fioulav 2 x
invioula adj 3
maioula v 3 x
paioula v 3 x



patafioula v 4 x
vioulav 2 x
vitrioula v 4 x
bajoula v x
flajoula v x
ourjoula v x
arjoula v x
penjoula v
rajoula v x
vijoula v x
acoumoula v
amoula v x
coumoula v
inmoula v x

1 ces verbes font : éule, éules, éulo, éulon. Les autres verbes en éula, font : eula, eules, eulo,
eulon.
2 les verbes marqués x font : ole, oles, olo etc. Les autres en oula, font : oule, oules, oulo etc.
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lere colonne
moula v x
remoula v x
tira-moula v x
tremoula v x
engabinoula v x
boussignoula v x
espagnoula v x
fignoula v x
raugnoula v x
roussignoula v x
trignoula v x
ampoula v
apoulav
capoulav
empapoula v x
escapoula v
espoula v x
interpoula v x
poulavese
blaveiroula v x
bourroula v
cabroula v x
cap-viroula v
countourroula v x
croula v x
desroula v x
desviroula v x
engroula v
enroula v x



enviroula v x
escroula v x
regroula v
roula v x
veiroula v x
viroula v x
amassoulav1x
assoula v x
bressoula v x
broussoula v
counsoula v x
descassoula v x
descounsoula v x
dessoula v x

2éme colonne
eissoula v x
embrassoula v x
encoussoula adj v
ensoula v x
escassoula adj
gansoula v x
massoula v x

se paro-soula v x
pissoula v x
recounsoula v x
ressoula v x
soula v x
camisoulav 2 x
desmesoula v
desoula v x
frisoula v

isoula v
pertusoula v x
risoula v x
acatoula v
afistoula v
coustoula v
descapitoula adj
patoula v x
pintoula v
refistoula v
rafistoula v
reventoula v
trantoula v x
ventoula v

se viéutoula v
se desvoula v x
ennivoula v
s’envoula v x
revoula v x



voula v x
béulav 3
doulav 3

3éme colonne
ama
abramav
aclamav
afamav
aflamav
amav
amalgama v
ben-ama adj
bramav
chamav
clamav
damav
declamav
desafamav
desamav
desdamav
desflama v
desenflama v
desgrama v
deslamav
desliamav
desmama v
desrama v
desenrama v
destama v
desestama v
destrama v
difama v
eissama v
enflama v
engama v
engrama v
enliama v
enrama v
entrama v
s’entre-amav
envoulama v
esclama v
estama v
fama adj

4éme colonne
flama v
gamayv
grama v

lama v



liamav 2
enliama v 3
ma s

mama s
mau-fama adj
panorama s
prouclama v
rama v
reclama v
relama v
restamav
trama v

ema
blasfema v 4
femav
cremav 4

se descarema v
descremav 4
s’encarema v
s’encremav 4
escremav 4
descremav 4
estremav 4
lagrema v
remav
tremas
assema v
eissema v
embausema v
ensema v
semav

ima

abima v
acimav

cima adj
decimav

1 série des mots en soula avec le son dur.

2 série mots en soula 3 ayant le son doux.

3 ces verbes font : dule, oules, oulo, dulon.

4 ces verbes font : éme, émes, €mo, émon. Les autres : eme, emes, emo.
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lére colonne
descima v
encimav
redima v
vidima v
chimav
deslima v



desenlima v
enlima v
limav
relimav
sublima v
trelima v
animav
inanima v
ranimav
aprima v
arrima v
bout-rima s
chaurima v
desarrima v
desprima v
desaprima v
desemprima v
s’escrima v
esprima v
perima v
prima v
rimav
reprima v
trimav
apasimav
moussima v
rasima v
repasimav
desestima v
entimav
estima v
legetima v
legitima v

2éme colonne
mesestima v
pantima v

petima v

vitima v

vimav

bleima v 2 (éime)
embleima v 1 (éime)

deima v 1 (eime)
redeima v 1 (eime)
espeima v 3 (aime)
peima v 1 (aime)
asseimav 1 (eime)
desaseima adj
deseima adj
couima v



calmav
armav
alarma v
charmav
desarma v
eissarma v
essarmav

se gendarma v
afermav
desfermav
enfermav
fermav
referma v
renferma v
germayv
amermav
merma v
asserma v
desasserma v

3éme colonne
sermav
terma adj
afiermav
counfierma v
recounfierma v
clouroufourmav 3
counfourma v
desfourmav
enfourmav
fourmav
refourma v
trasfourma v
entousiasma v
uma v
escumav
afumav
desfumav
enbaufuma v
enfuma v
esfuma adj
fumav
perfuma v
prefuma v
aluma v
despluma v
empluma v
plumav
ralluma v
rempluma v
repluma v



inumav
agruma v
brumav
embrumav
ruma v
subruma v
counsuma v
eissumav

4éme colonne
suma s
s’asuma v
acoustumav
betuma v
coustuma v
descoustuma v
desacoustuma v
embetuma v
inacoustuma v
bauma v
desembauma v
embauma v
soubauma v
subauma v
acaumav
caumav
escauma v
achauma v
chauma v
apauma v
empauma v
espauma v
pauma v
repauma v
desenrauma v
enrauma v
escrauma v
encrauma v
ensauma v
assaumav
aliéuma v
enfléumav 4
desgouma v
gouma v
agoulouma v
coulouma v
diplouma v 5

1 verbes qui font : eime, eimes, €imo, eimon.
2 verbes qui font : aime, aimes, aimo, aimon.
3 verbes qui font : orme, ormes, ormo, ormon.



4 enfléuma fait : éume, elimes, éumo, eumon.
5 diplouma fait : ome, omes, omo etc. les autres font : oume, oumes, oumo.
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lére colonne
anoumayv
denoumav
escais-nouma v
innouma adj
noumav
renouma v
subre-nouma v
sus-nouma adj
pouma v
embarouma v
grouma adj
assouma v
souma v
estouma s
mau-d’estouma s
sarro-estouma s
toumav

na

naadjetp

ana

anav

acabana v
banav
bambana v
enturbanna adj
debanav
desbanav
descabana v
embana v
encabana v
enribana v
redebana v
trebana v
turbana v
acanav
barracana v
boucana v
canav

2éme colonne
secanav
cancanav
chicanav
escana v
destracana v



encanav
massacana v
recanav
ricanav
tricana v
coundana v
danav
afanav
defana adj
ourfana v
proufana v
trafana v
desengana v
enfragana v
enfregana v
engana v
estravagana v
ganav
aglanav
aplanav
catalana v
descatalana v
descoulana v
emplana v
encapelana v
enlana v
esplana v
flana v

lana v

plana v
reglana v
reclanav
replana v
bajana v
mejana v
crestiana v
descrestiana v
indiana adj

3éme colonne
rejana v
amanav
armanas
emana v
passamana v
bén-ana s
s’enana v
magnana v
apanav
campana v
despana v



s’empampana v
enrampana v
empana v
s’encampana v
panav

pana adj
trepana v
agranav
cadrana adj
crana v
descadrana v
desencadrana v
ensafrana v
desengrana v
enquitrana v
desgrana v
encrana v
granav
engrana v
safrana v
s’enquitrana v
quitrana v
assanav
descaussana v
desencaussana v
encaussana v
ressana v
sanav

basana v
desana v
s’empaisana v
tresana v
acertana v
autana adj
poustana v
sartana v
ensatana v

4éme colonne
tana v
tartana adj
avanav
chavana v
engivana v
s’esvana v
se pavana v
revanav
tavanav
vanav

ena

abena v



barbena v
desbarbena v
coudena v
dardenav

se desboudena v
descadenav
desencadena v
descoudena v
encadena v
s’esboudena v
escoudena v
padenav
reencadena v 5
afenav

enfena v
fenav
endougena v
mourigena v
quingena v
tregena v
aliena v 4
alenav

balena v
besalena v
deglena v
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lére colonne
desalana v
desplena v
emplena v
glenav
moulena v
pelenav
plenav
alumena v
amenav
demenav
destermena v
determena v
enmena v
enremena v
ensemena v
entamena v
entre-mena v
entre-semena v
escarmena v
mau-mena v
mena v
permena v



ramena v
remena v
ressemena v
vermena v
apenav
desempena v
empena v
s’espena v

se despena v
pan-penav
penav
rat-pena s
cinquenav
abrenav
alabrena v
arenav

2éme colonne
arrenav
asserenav
eisserenav
brenav
embrenav
carenav
chanfrena v
deserenav
desembrena v
desengrena v
desfiena v
desmourena v
desrena v
desterrena v
destrena v
encarenav
encrena adj
enfrena v
engrena v
enlabrena v
enserena adj
ensirena adj
entrena v
esbrena v
estrena v
frenav

se gangrena v
mau-estrena v
mourena v
rasserena v
refrena v
rena v

se segrena v



serenav
trena v
arsena s
assenav 2
desenav
dessena v 2

3éme colonne
foursena adj
sena adj
atentena v
tentena v
centena v
empantena v
petenav
recastenav
repetena v
trentena v
desempantena v
avenav
s’encouvenayv 2
estravena v
revenav
venav

voir les mots en gna
ina

bina v

boéubina v
carabina v
coumbina v
desbabina v
desboubina adj
emboubina v
emboubina v
gabina v
mourbina v
rabina v
bacinav 1
cracina v
calcinav
carcina v
desracina v
s’enfarcina v
enracina v
fascina v
glacina adj
medecina v

4eme colonne
patroucina v
poucina v



racina v
vacinav
apres-dina s
badina v
boudina v
cerco-dina s
se dandina v
dinav
dindina v
dbéudina v
ensardina v
se gaudina v
groundina v
muscadina v
redina v
roundina v
acoufina v
afinav
boufina v
counfina v
descoufina v
s’emboufina v
encoufina v
escoufina v
estoufina v
mourfina v
rafinav
soufina v
desbourgina v
desembourgina v
desviergina v
embourgina v
enrougina v
fregina v
gengina v
gingina v

1 voir la série ssina (s dur)
2 verbes qui font : €ne, enes, €no, énon. Les autres verbes en ena font : ene, enes, eno, enon.
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lere colonne
imagina v
mangina v
pegina v
proubagina v
viergina v
ensahina v
entahina v
tahina v



trahina v

chinav
s’embarbachina v
enfachina v
escachina v
escrachina v
fachina v
machina v
maracachina v
serecachina v
pechina v
s’enchichina v
trichina adj
despenchina v
s’enchina v
mau-penchina adj
penchina v
prim-penchina adj
repenchina v
chinchina v
repinchina v
escourchina v
capouchina v
descapouchina v
embabouchina v
embouchina v
escrapouchina v
pouchina v

2éme colonne
remouchina v
cainav
encaina v
bouina v
acalinav
s’engalina v
galina v
aclinav
clinav
declina v
enclina v
entre-clina v
reclina v
capelina adj
disciplina v
endisciplina v
indisciplina adj
boulina v
desboulina v
esboulina v
tresboulina v



coulina v
degoulina v
gourgoulina v
foulina v
demoulina v
s’enmoulina v
esmoulina v
amoulina v
remoulina v
moulina v
apoulina v
despoulina v
poulina v
empesoulina v

3éme colonne
minav
acamina v
camina v
descamina v
encaminav

se rencamina v
afamina v
desfamina v
pergamina v
se galamina v
lamina v
eisamina v
reire-eisamina v
dissemina v
femina v
enfremina v
elimina v
encrimina v
recrimina v
fulmina v
contro-mina v
termina v
atermina v
determina v
engermina v
estermina v
germina v
indetermina v
carmina adj
alumina v
enlumina v
ilumina v
aboumina v
doumina v
enfroumina v



froumina v
predoumina v
froumina v

4éme colonne
nina v
s’amounina v
s’enmounina v
degapina v
lapina v
rapina v
tapina v
champina v
tampina v
arpinav
carpinav
charpina v
escarpina v
parpina v
crespinav
desespina v
despina v
espinav
chaupina v
turlupina v
atoupinav
empoupina v
entoupina v
estoupina v
poupina v
toupina v
indupina v
oupina v
predupina v
faquina v
quina s
taquina v
enquequina v
damasquina v
defresquina v
esquina v
pousquina v
trousquina v
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lere colonne
acouquina v
bouquina v
marrouquina v
cascarina v



macarina v
desfarina v
desenfarina v
enfarina v
farinav
coularina adj
s’entalarina v
amarina v
enmarina v
marina v
charivarina v
s’encatarina v
s’encalabrina v
ambrina v
flandrina v
landrina v
mandrina v
desverina v
enterina v
enverina v
faufrina v
chagrinav
deschagrina v
despeitrina v
s’enmeirina v
s’espeitrina v
enveirina v
estourrina v
gourrina v
atrina v
chautrina v

2éme colonne
destrina v
endoutrina v
entrina v
burina v
aflourina v
embabourina v
tambourina v
ourina v
magasina v
amagasina v
enmagasina v
enrasina v
avesina v
bresina v
fresina v
empresina v
envesinav
encremesina v



lesina v
vesina v
eisinav
mal-eisina ad]
sausina v
deséusina v
acousina v
barbousina v
bousina v
cousina v
embousina v
empousina v
escousina v
estransina v
transina v
desarsina v
esparsina v
alassina v
assassinav
estramassina v
jassina v
dessinav

3éme colonne
revessina v
vessina v
debeissina v
enfeissina v
couissina v
caussina v
encaussina v
s’encaussina v
brouzina v
zinzina v
amatina v
degatina v e se
se degatina v
desbarratina v
s’enlatina v
gratina v
patina v
platina v
ratatina v
ratina v
satinav
embarretina v
arrentina v
tourmentina v
libertina v
courtina v
descourtina v



encourtina v
escourtina v
destinav
festina v
predestina v
mastina v
rabastina v
s’oustina v
roustina v
butina v
counglutina v
escrutina v

4eme colonne
lutina v
mutina v
barboutina v
despoutina v
embarboutina v
s’emboutina v
enroutina v
guihoutina v
poutina v
routina adj
arroutina adj
agroutina v
embeguina v
beguina v
ouguina v
sanguina v
vina v

alevina v
avina v
devina v
envina v
plouvina v
ravina v
trevina v

gna

bagna v
rebagna v
trebagna v
cagnav
acagnav
carcagna v
encagna v
s’escacagna v
escagna v
picagna v
rascagna v
endoucagna v



apedagna v
desbrandagna v
escafagna v
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lere colonne
barbagna v
eigagnav
embargagna v
embragagna v
s’escagagna v
fargagna v
gagnav
magagna v
rastegagna v
regagnav
sagagnav
sougagna v
targagna v
tarragagna v
enfrachagna v
frachagna v
piagnav
enfielagna v
enlagna v
descalagna v
flagna v
espelagna v
se lagnav
armagna s
magna v
gni-gna-gna expr. prov. et s
fagnagna v
magnagna v et adj
acoumpagna v
destaragna v
destragna v
estragna v
enmaragna v
escaragna v
aragnav
desbaragna v
estaragna v
embaragna v
pantragna v
tiragna v
viragnav
abaragna v

2éme colonne



dessagna v
ensagna v
sagnav

se desentagna v
se destagna v
enmountagna v
estagna v
s’amountagna v
castagna v
mountagna v
agrouagna v
gavagnav
lavagna v
degna v
desdegna v
trelegna v
empegna v
regnavl
empregna v
dessegna v
s’esbigna v
eicignav
endigna v
s’enrafigna v
coufigna v
encoufigna v
s’enrufigna v
descoufigna v
escafigna v
gafigna v
grafigna v
raufigna v
machigna v
rechigna v
enligna v
enmaligna v
aligna v

3eéme colonne
caligna v
clignav
fourligna v
interligna v
ligna v
souligna v
gni-gna expr. prov. et s
magnigna v
carpigna v
empigna v
pigna v
rapignav



grapigna v
raspignav
degapigna v
debequigna v
desgrigna v
grigna v
desgaurigna v
ensigna v
assigna v
counsignav
contro-signa v
entre-signa v
reassigna v
rensigna v
signav
porto-pan-signa s
soussigna v
designa v
resigna v

se degatigna v
s’emboutigna v
esfloutigna v
esgratigna v
gatigna v
mastigna v
reboutigna v
barguigna v
guigna v
reguigna v
rounguigna v
alevigna v

4éme colonne
espargna v
vergnav
enflurgna v
desembourgna v 3
embourgna v 3
lourgna v
alugnav 2
eslugna v 2
trelugna v 2
trescugna v
repugna v

se desengaugna v
desgaugna v
engaugna v
regaugna v
tarragaugna v
gnaugna v
desfraugna v



raugna v
desbougna v
cara-bougna v
bougna v
cougna v
s’encoucougna v
encougna v
rancougna v
recougna v
boudougna v
redougna v
enfougna v
fougna v
desvergougna v
mastegougna v
envergougna v
cigougna v 4
avergougna v
coulougna v
encoulougna v
mougna v
temougna v

1 regna fait : régne, égnes, egno, egnon.

2 verbes faisant : luegne, luegnes, luegno etc. et les deux autres en ugna font : ugne, ugnes,
ugno, ugnon.

3 ces verbes font : orgne, orgnes, orgno, orgnon.

4 cigougna fait : ogne, ognes, ogno. Les autres en ougna font : ougne, ougnes, ougno.
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lere colonne
empougna v
espougna v
aplenpougna v
rampougna v
encarougna v
entrougna v
enrougna v
engrougna v
s’enfrougna v
grougna v
ibrougna v
petrougna v
rougna v
refrougna v
trougna v
besougna v
ensougna v
sansougna v
sougna v



geina v
ameinav 1
meinav 1
breina v
desbreina v
treinav
atinteina v
entinteina v
tinteina v
desgueina v
engueina v
rengueina v
aluina v
cuina v
desbabouina v
embabouina v
s’enrouina v
entouina v
touina v
rouina v
tapouina v
arrouina v
bouina v
souina v
bargouina v
anna adj
hasannas
inna adj
mort-na adj

2éme colonne
arnav
acarnav
descarna v
encarna v
escarnav
abadarna v
badarna v
darnav
desbadarna v
esbadarna v
esdarna v
endarnav
engarna v
jarnav
bernav
emperna v
casernav
encaserna v
enluserna v
esluserna v



luserna v
alternav
cousterna v
internav
lanterna v
prousterna v
subalterna v
baliverna v
encaverna v
escaverna v
gouverna v
iverna v
ataverna v

3éme colonne
furnav
refurna v
ournav
abournav 2
bournav 2
cabourna adj
desbourna v 2
s’embourna v 2
gibourna v
subournav 2
cournav 2
descournav 2
encourna v 2
escournav 2
adourna v
caus-fourna v
descafourna v
desencafourna v
desfourna v
desenfourna v
encafourna v
enfourna v
ajournav
bigourna v 2
miejourna v
sejourna v
desourna v
atourna v
bestourna v
chantourna v
countourna v
destourna v
s’enretourna v
entourna v
escambitourna v
reajourna v



retourna v
tournav
trestourna v

4éme colonne
aunav

cauna adj
descauna v
desencauna v
s’encaunav
s’entre-sauna v
ressauna v
saunav
desfrescuna v
apres-dejuna v
dejuna v
desdejuna v

se desparjuna v
junav
afriéuna v
assiéunav
enfriéuna v
atéunav 3
esbréunav 4
embaluna v
empaluna v
estraluna adj
desempaluna v
luna v

luna adj
enluna v
coumouluna v
remouluna v
darunav
degruna v
desengruna v
desgruna v
engruna v
esgruna v
s’enfruna v
derrunav
afourtuna v
desfourtuna adj
enfourtuna adj
fourtuna v
infourtuna adj
impourtuna v

1 les verbes eina, ameina, meina font : aine, aines, aino etc. Les autres font : eine, eines, eino
etc.
2 ces verbes font : orne, ornes, orno etc. Les autres font : ourne, ournes, ourno etc.



3 atéuna fait : €une, €éunes, €éuno, éunon.
4 esbréuna fait : éune, éunes, éuno, éunon.

p 58

lére colonne
abouna v
bourbouna v
carbouna v
darbouna v
desarbouna v
ensabouna v
rabouna v
ressabouna v
sabouna v
aboucouna v
acoucouna v
bacounav
boucouna v
bracouna v
coucouna v
descoucouna v
embacouna v
s’encoucouna v
gascouna v
palancouna v
picouna v
princouna v
retacouna v
tacounav
argcounav 1
desarcouna v
desfacouna v
destancouna v
estangouna v
fagouna v
leicouna v
poulicouna v
pouncouna v
rancouna v
sbucouna v
abandouna v
s’abourdouna v
adouna v
amidouna v
boundouna v
brandouna v
cardouna v

2éme colonne
couourdouna v



courdouna v
desboundouna v
desourdouna v
douna v
engardouna v
espadouna v
espepidouna v
fedouna v
fredouna v
gadouna v
gardouna v
guierdouna v
insubourdouna adj
lardouna v
ourdouna v
paredouna v
pedouna v
perdouna v
randouna v
recourdouna v
redouna v
subourdouna v
tardouna v
apeounav 4
empeouna v 4
boufouna v
chifouna v
desgounfouna v
desplafouna v
grifouna v
plafouna v
sifouna v
bregouna v
desmangouna v
embagouna v
emplegouna v
enfougouna v
enfourgouna v
enregouna v
arregouna v
s’espoungouna v
espigouna v
fourgouna v
goungouna v
regouna v

3éme colonne
parangouna v
acachounav
agachounav
amouchouna v



bachouna v
bouchouna v
chounav
crachouna v
crouchouna v
courchouna v
cuchouna v
desbouchouna v
descrouchouna v
descourchouna v
encapouchouna v
entourchouna v
s’escachouna v
esmichouna v
espinchouna v
estrechouna v
fourchouna v
mouchouna v
moustachouna v
pounchouna v
rabouchouna v
richouna v
tachounav
tourchouna v
brihouna v
carrihouna v
cavihouna v
dessouquihouna v
empapihouna v
ensihouna v
esbihouna v
escoubihouna v
estabihouna v
estihouna v
faucihouna v
goupihouna v
revihouna v
souquihouna v
tourbihouna v

4eme colonne
tresihouna v
aciounav 2
adiciouna v
afeciouna v
ambiciouna v
apassiouna v
apensiounav
apourciouna v
aprouvisiouna v
arpiounav



atenciouna v
bastiouna v
cauciouna v
coulaciouna v
coumessiouna v
coumpleissiouna adj
coundiciouna v
counfeiciouna v
counfeciouna v
counfessiouna s
counfusiouna v
coustituciouna adj
demessiouna v
demissiouna v
desafeciouna v
desarpiouna v
despassiouna v
desproupourciouna v
emouciouna v
empressiouna v
enquestiouna v
entenciouna adj
esgroupiouna v
espiouna v
estaciounav

1 et la série des mots souna (s dur).
2 série en ioun : syllabique.
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lére colonne
founciouna v
friciouna v
gabiounba v
ilusiouna v
mal-entenciouna adj
menciouna v
mistiouna v
Oucasiouna v
passiouna v
pensiouna v
perfeciouna v
peticiouna v
piouna v
precauciouna v
proupourciouna v
prouteiciouna adj
questiouna v
revouluciouna v
sanciouna v



seiciouna v
soumessiouna v
aguiounav 1
ataiouna v
badaiouna v
baiouna v
couiouna v
court-bouiouna adj
craiouna v
creiouna v
desmeseiouna v
desmourraiouna v
draiouna v
empavaiouna v
enmaiounav
enraiouna adj
cabriouna v
entriouna v

2éme colonne
envaiouna v
esbruiouna v
espaiouna v
espiouna v
friouna v
cliouna v
m’as-couiouna s
mourraiouna v
paiouna v
pataiouna v
pavaiouna v
raiouna v
taiouna v
vermeiouna v
virouiouna v
apijounav
bourjouna v
courrejouna v
desbourjouna v
descourrejouna v
embijouna v
s’engourjouna v
fourjouna v
goujounav
manjouna v
amoulouna v
amoutelouna v
apielouna v
coumoulouna v
balouna v
boulouna v



cenglouna v
desgalouna v
desmalouna v
despelouna v
destalouna v
empielouna v
engalouna v
envioulouna v
escalouna v
escapoulouna v

3eéme colonne
filouna v
galouna v
jalouna v
malouna v
mouscoulouna v
6ublouna v
pielouna v
remalouna v
talouna v
valouna v
vidulouna v
engamouna v
entimouna v
espoumouna v
gamouna v
mouna v
ramouna v
saumouna adj
sermouna v
anouna adj
canouna v
minouna v
planouna v
apignounav
bougnouna v
guignouna v
magagnouna v
magquignouna v
regagnouna v
tafignouna v
trignouna v
ajipounav
arpouna v
capouna v
clapouna v
destapouna v
empimpouna v
s’entrapouna v
esclapouna v



fripouna v
poumpouna v
pouna v

4éme colonne
poupouna v
rampouna v
sampouna v
soupouna v
tampouna v
tapouna v
aferouna v
aparouna v
barrouna v
bourrouna v
capeirouna adj
carrounav
chirounav
courounav
desbourrouna v
descapeirouna v
descourouna v
se desenferouna v
desenvirouna v
desgarrouna v
destrouna v 2
embourrouna v
empatrouna v
encapeirouna v
encourouna v
enferouna v
engarbeirouna v
engarrouna v
enrouna v
entrouna v 2
envirounav
escadrouna v
esparrouna v
esperouna v
fanfarouna v
fourrouna v
girouna v
gueirouna v
marrouna v
patrouna v
peirouna v

1 série des mots ou ioun est syllabique : i-oun.
2 ces verbes font : one, ones, ono etc.
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lére colonne
plastrouna v
pourrouna v
prouna v 4
recabirouna v
recourouna v
retrouna v 4
trouna v 4
varouna adj
virouna v
abdéusouna v
arresouna v
artisouna v
assesounav
balsouna v
bléusouna adj
clausouna v
desassesouna v
desempouisouna v
desempresouna v
desfrisouna v
desresouna v
dessesouna v
diapasouna v
empouisouna v
empresouna v
ensesouna v
fouisouna v
grisouna v
resounayv
sesounayv
tisouna v 3
apeissouna v 1
espersouna v
assounav 4
bessouna v
boursouna v
cabussouna v
cansouna v
caparassouna v
carassouna v
counsounav 4
courcoussouna v
coussouna v

2éme colonne
desfissouna v
despalissouna v
despeissouna v
despersouna v



dessouna v
destabouissouna v
destressouna v
estrassouna v
dissouna v 4
embessouna v
embouissouna v
empalissouna v
empeissouna v
empersouna v
s’entre-souna v 4
escalassouna v
escansouna v
escourcoussouna v
escussouna v
fissouna v
frissouna v
gueissouna v
massouna v
meissouna v
palissouna v
passouna v
pepiéussouna v
poussouna v
remassouna v
ressounav 4
sounav 4
sounsouna v
tabouissouna v
tensouna v
tessouna v
acantouna v
autouna v
bastouna v
bletouna v

3éme colonne
boutouna v
broutouna v
cantouna v
capitouna v
cartounav
catounav

se coutounav
crestouna v
croustouna v
desbletouna v
desboutouna v
descantouna v
descatouna v
destouna v



desvistouna v
embastouna v
empatouna v
encantouna v
enfestouna v
entouna v
esbroutouna v
estounav
festouna v
fintouna v
gratouna v
mitouna v
moutouna v
pastouna v
piéutouna v
poutounas v
quartouna v
se recantouna v
ratounav
reboutouna v
recantouna v
satounav
sistouna v
tastouna v
testouna v
tintouna v
tounav

4éme colonne
despavouna v
s’espavouna v
pavouna e se v
vounvouna v
agazounav 2
zounzouna v
oa

boas

pa

acapav
capav
descapa v
encapav
escapa v
rescapa v
achapav
chapav

japa v

rejapa v
aclapav
clapav
desclapav



desaclapa v
enlapa v
esclapav
lapav
papas
s’acrapa v
arrapav
atrapa v
crapav
desarrapa v
derrapa v
desgrapa v
destrapa v
drapav
entrapa v
estrapa v

1 série en ss (s dur). a voir aussi série en couna.

2 voir la série en s doux (souna).

3 et aussi la série en zouna.

4 ces verbes font : one, ones, ono etc. les autres font : oune, ounes, ouno etc.
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lere colonne
frappa v
garapa v
garrapav
grapav
ratrapa v
reatrapa v
trapa v
sapav
atapav
destapav
retapa v
tapav
cepav
encepav
recepav
trelepav
senepa v
estrepa v
trepa v
destepav
tepav
acipav
anticipa v
cipav
desacipa v
desmancipa v



emancipa v
esmancipa v
participa v
gipav
engipav
regipa v
chipav
lipav
relipav
soulipa v
arripa v

2éme colonne
nipav
empipav
pipav
equipa v
agripa v
entripa adj
estripa v
fripav
gripav
dissipa v
estereoutipav
tipa v
retipav
mea-culpa s
acampa v
campa v
descampa v
encampa v
escampa v
manjo-bén-acampa s
recampa v
trescampa v
gampa adj
lampa v
despampa v
espampa v
rampa v
destampa v
entampa v
estampa v
restampa v
atrempa v
retrempa v
trempa v
escarlimpa v

3éme colonne
limpav



pimpa v

se repimpav
grimpa v
espoumpa v
poumpa v
repoumpa v
croumpa v
destroumpa v
entroumpa v
recroumpa v
troumpa v
estoumpa v
arpav
escarpa adj
charpav
desarpa v
sarpav
esterpa v
serpav
usurpa v
aspav
chaspav
rechaspav
jaspav
raspav
crespav
rispav
chaupav
paupa v
destaupa v
taupav

4éme colonne
acupav

cupav

descupav
desb6ucupa v
encupa v

oucupa v
preducupa v
dupav

esféupav 1
esfléupav 1
esléupav 1
apoucoupa v (ope)
coupa v (ope et oupe)
decoupav
entre-coupa v
recoupa v
sincoupa v
subre-coupa v



achoupa v
choupa v (ope)
joupa v
agouloupa v
cloupav
desagouloupa v
desvouloupa v
desenvouloupa v
s’engouloupa v (ope)
engouloupa v
envouloupa v
s’escloupa v (ope)
galoupa v (ope)
garloupa v (ope)
despoupa v
afaroupa v
agroupa v
arroupa v
atroupa v
desgroupa v
destroupa v

ope : les verbes de la série oupa, marqués ope font : ope, opes, opo etc. coupa fait aussi : coupe,
coupes, coupo etc.

1 le verbe esléupa fait : €upe, eupes, eupo etc. et les verbes esféupa, esfléupa : éupe, éupes,
éupo etc.
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lere colonne
s’enroupa v
escroupa v
estroupa v
groupa v
regroupa v
restroupa v
apres-soupa s
soupa v
destoupa v
estoupa v
toupa v (ope)
ra

aras (.)
barbara inter;j
labarav
tabarav
acara adj
acoucara v
carin-cara s
descara v
desmascara v



encarav
mal-encara adj
mascara v
afarav

degara v
engara v
esgara v
garav

aclarav
declarav
esclarav
larav

amara v
camara v
s’enmara v
esmara v

2éme colonne
pinara v
aparav
coumpara v
desempara v
despara v
desseparav
imprepara adj
parav
prepara v
ramparav
repara v
separav
ra-ras
basarav
despiessara v
sarav
descoustara v
escoustara v
tarav

avara v

varav (.)
aerav34
verberav 4
libera v 4
reverbera v 4
delibera v 4
encarcerav
lacerav
macera v
ulcerav 4
amoudera v 4
apoudera adj
counfedera v 4



counsidera v 4
descounsidera v 4
desmoudera adj
empoudera adj
despoudera v

se federav 4
incounsidera adj
inmoudera adj

3éme colonne
mouderav 4
aferav 4
empestifera v 4
pestiferav 4
preferav 3 2
vouciferav 4
eisagerav 4
miherav
amoniera v 4
acelerav 4
alerav 4
coleras
toulera v 4
agloumera v
enumera v 4
esmerav 4
degenerav 4
regenerav 4
remunerav 4
venerav 4
coudupera v 4
desesperav 4
eisasperav 4
inespera adj
esperav 4
operas
ouperav 4
prousperav 4
recuperav 4
supera v
tempera v 4
vitupera v 4
aleserav
massera v

se plasera v
fildussera s
adulterav 4
alterav 4
deblatera v 4

4eme colonne



se desaltera v 4
s’envetera v 4
iterav 4
magistera v 4
reitera v 4
averav
daverav
perseverav 4
reverav 4
cirav
descoucira v
encirav
recira v
cagirav
girav
tregirav
ahira v

lira adj

delira v
amira v
mirav
remira v
enirav
aspirav
empira v
espira v
ispira v
couspira v
respira v
souspira v
trespira v
asirav
desirav
tresira v
atirav
bestira v
entirav
s’entre-tira v

1 voir aussi la série en ssera (s dur) (.) a ajouter la 3e pers. du sing. du futur des verbes de la
1ére conjugaison.

2 voir aussi la série en ara.

4 ces verbes font : ére, éres, ero etc. et les autres : ere, eres, ero etc.
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lére colonne
estirav
pertira v
péu-tira v
retira v



satirav
soustirav
tirav
trestira v
cambo-virav
cap-vira v
cavirav
caro-virav
cor-virav
desvirav
estravira v
gorjo-vira v
palavirav
paravira v
paro-a-vira s
pato-vira v
peu-vira v
revirav
tai-virav
trevira v
virav 6

bra s et adj
abrav
s’encabra v
cabrav
gabrav
eslabra v
descalabra adj
escalabra adj
deslabra v
enlabra v
mabrav
sabrav

2éme colonne
ensabra adj
envabra adj
enfebrav 1
celebrav1
destenebrav 1
entenebrav 1
pebrav
empebra v
vertebra ad]
cibrav
engibra v
gibrav
gelibrav
equilibra v
calibra v
vibra v



ambrav
cambrav
encambra v
chambra v
enchambra v
demembrav 2
desmembra v 2
membrav 2
remembra v 2
destenembra v 2
estenembra v 2
engimbra v
gimbrav
destimbra v
timbra v
oumbra v
descoumbra v
desencoumbra v

3éme colonne
encoumbra v
denoumbrav +
enoumbra v
noumbra v
souloumbra v +
asoumbra v
soumbra v
ensubra v
subrav
aubrav
escalaubra v
maubra v
s’enaubra v
s’asaubra v
oubrav 3
coubrav
recoubrav
s’encouloubra v 3
manoubra v 3
soubra v
desoubrav 3
cra interj
cra-cras

nacra adj
counsacrav
sacrav
eisecrav 4
cri-cra interj et s
ancra v
enchancra v
eschancra v



desancra v

4éme colonne
encrav
escrav
sucra v

dras

cadrav
descadra v
encadra v
madra adj
souledra adj
mié-dra s
espeiandra v
esfielandra v
eslandra v
balandra v
calandra v
cendra adj
encendrav 5
engendra v 5
cilindrav
descindra v
oundra v
afoundrav
desoundrav
despoudra v
empoudra v
espoudra v
poudra v
emboudra v
esboudra v
aubiera v
encadiera v
desfiera v
enfierav
eigalierav
se desmaniera v
esniera v
maniera adj

1 verbes qui font : ébre, ebres, ebro etc. pebra et empebra font : ebre, ebres, ebro etc.

2 ces verbes font : émbre, @mbres, embro etc.

3 ces verbes font : obre, obres, obro etc. coubra, recoubra, soubra font : oubre, oubres, oubro
etc.

4 ce verbe fait : écre, écres, écro etc.

5 ces verbes font : éndre, endres, eéndro etc.

6 et aussi la 3éme pers. du sing. du futur des verbes en ire et de la plupart des verbes de la
3éme conjugaison.

p 64



lére colonne
empiera v
ouriera v
desgroussiera v
s’enlausiera v
espoussiera v
atierav
enchantiera v
enratiera v
entierav
jarretiera v
amouiera v
fra-fra s
badafra v
balafra v
ensafra v
nafrav

bifra v
afifrav
enfifra v
chifrav
deschifra v
rechifrav
lifrav

pifrav
empifra v
fri-fra s
faufra s
coufrav1
encoufrav 1
goufrav
engoufra v
escoufrav 2
alegrav 3
relegrav 3
ennegra v
reintegrav 3
emigra v

2éme colonne
se demigra v
demigra v
garri-tigra s
tigrav
envineigra v 4
vineigra v 4
palangra v

ici la série en ira
bescairav
enaira v



paraira v
varaira v
aflambeira adj
enflambeira adj
engarbeira v 5
garbeirav 5
ribeirav 5
aceirav 5
desaceira v 5
abadeirav 5
abandeirav 5
amadeira v 5
afeira v (aire)
aléugeirav 5
amegeira adj
envergeirav 5
encoungeira v 5
agueirav 5
arrengueira v 5
gueirav 5
figueirav 5
alicheirav 5
apouncheirav 5
coucheirav 5
despouncheirav 5
entracheirav 5
plancheirav 5
aleira v (aire)

3eéme colonne
assouleira v (aire)
escleira v (aire)
fleira v (aire)
gleira v (aire)
ameira v (aire)
s’apremeira v 5
desameira v (aire)
desmeira v (aire)
enrameira v 5
eneira v (aire)
enfeneira v 5
feneirav 5
aligneirav 5
ligneirav 5
pougneira v 5
aclapeirav 5
apeirav 5
atempeira v 5
champeirav 5
achampeirav 5
clapeirav 5



coumpeira v 5
destoupeira v 5
despeirav 5
empapeirav 5
empeirav 5
esclapeirav 5
repeira v (aire)
tempeira v 5
trespeirav 5
abauqueirav 5
afresqueira v 5
fresqueirav 5
aqueira v (aire)
assousqueira v 5
bousqueira v 5
enfresqueira v 5
esqueira v (aire)
pasqueirav 5
queira v (aire)
sousqueira v (aire)
acarreirav 5
adarreirav 5

4éme colonne
afreirav 5
arreirav s
carreira v (aire)
desfreira v (aire)
embarreira v 5
encarreirav 5
endarreirav 5
enfreira v (aire)
envareira v (aire)
freira v (aire)
s’aseira v (aire)
braseira v 5
deseira v (aire)
acousteirav 5
amourteirav 5
basteirav 5
enmourteira v 5
escarteirav 5
mourteira v 5
engraveira v (aire)
enveira adj
esparveirav 5
veira v (aire)
veira adj

ouirav
entre-bouira v
escoumbouira v



rebouira v
couira adj
s’encouira v
enfouira v
entre-fouira v
esfouira v
fouira v
bregouira v
s’eslangouira v
langouira v
enfichouira v
fichouira v
doulouira v
espantalouira v
s’estalouira v

1 ces verbes font : ofre, ofres, ofro etc.

2 escoOufra fait : dufre, oufres, éufro etc.

3 ces verbes font : egre, egres, egro etc.

4 ces verbes font : aigre, aigres, aigro etc.

5 ces verbes font : eire, eires, eiro etc. les autres : aire ; aires, airo.
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lére colonne
enouira v
tournouira v
aclapouira v
se courpouira v
abasouira v
rasouira v
assouira v
dessouira adj
escoussouira v
cartouira v
espetouira v
petouira v
tourtouira v
coustouira v
ravouira v
revouira v
asemprav 1
empourpra v
pourpra adj
avesprav 2
escaupra v
sobuprav 3
dessouprav 3
ensoupra v 3
arrav
abarrav



barra v
ciho-barra adj et s
desbarrav
desembarra v
embarra v
esbarrav
rebarra v
trebarra v
bacarra s
carrav
contro-carra v
descarra v
desencarra v
encarrav
ordi-carra s

2éme colonne
pan-carra s
bigarrav
engarra v
esgarrav
charrav
descharra v
recharrav
boujarra v
dejarra v
enjarra v
ginjarra v
chimarra v
desamarra v
desmarra v
amarra v
esmarra v
marra v
desmarra v
s’enganarra v
narrav
acaparrav
sescaparra v
desparra v
empimparra v
encaparra v
esparra v
repimparra v
dessarrav
ensarra v
entre-sarra v
poung-sarra s
ressarrav
sarrav
apitarrav



destintarra v
espatarra v
s’espetarrav
se matarra v
petarrav

3éme colonne
ferrav
aferrav
desenferra v
desferrav
enferrav
referrav
mierra v
engimerra v
serrav
enterra v
aterrav
desousterra v
desterrav
sousterra v
terrav
mouerra v
verrav
dessaurrav
saurrav
burrav
desburrav
susurra v
desbourra v
bourra v
rambourra v
rebourra v
embourra v
desfourrav
s’enfourra v
fourrav
gourra v
achourrav
chourrav
amourrav
desamourra v
desmourra v
se remourra v
assourra v
ensourra v
sourra v
desséurrav 4
séurrav 4
tourrav



4éme colonne
tras

tra part

atra s
s’alatrav
idoulatra v
patra ad]
patri-patra s
tratra s

letra ad]
penetrav 5
despetrav 5
empetrav 5
impetrav 5
petras
retras
arbitra v
recalcitra v
fitrav

belitra v
mitra v
chapitra v
pitrav

tri-tra s
atitrav
titrav
desgevitra v
revitra v
vitrav
filtrav
enfiltra v
entra s et part
councentrav 6
caramentra v
esventrav 6
seventrav 6

1 asempra fait : émpre, empres, émpro, émpron etc.
2 avespra fait : éspre, éspres, eéspro, espron etc.

3 ces verbes font :
4 ces verbes font :
5 ces verbes font :
6 ces verbes font :
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lére colonne
cintrav
descintrav
intrav
enintra v

oupre, 6upres, dupro, Gupron etc.
ourre, ourres, ourro, éurron etc.
etre, etres, etro, etron etc.

entre, entres, éntro, éntron etc.



rintrav
semon-contra s
encountrav 1
countra adj
rescountrav 1
foro-tra s
passo-tra s
porto-tra s
sartra v
pertras

astrav
descastrav
encastrav
encadastra v
cadastra v
clastrav
enclastrav
desemplastra v
emplastra v
mal-astra ad]
plastrav
piastra adj
s’6upignastra v
ben-astra adj
desastra adj
cabestrav
encabestra v
descabestra v
desencabestra v
destrav 2

estra s
s’escaufestrav 2

2éme colonne
amagestra v 2
enfenestra v 2
enmenestra v 2
fenestra v 2
menestrav 2
ensequestrav 2
ourquestra v 2
sequestra v 2
bistrav

fistrav
desenregistra v
enregistra v
registrav
amenistra v
embalustra v
deslustra v
escalustra v



enlustra v
illustra v
lustra v
frustrav
demoustrav 3
moustrav 3
remoustra v 3
soustrav
soustra s
féutrav 4
péu-tra adj
accoutra v
afalicoutra v
outra v
espoutrav 5
ura

curav
encurav 6
escurav
flourcura v
proucura v

3éme colonne
rancura v
recurav
rescura v
secura v
amadura v
courdura v
descourdura v
durav
endurav
enverdura v
escaudura v
esverdura v
madura v
randura v
recourdura v
sudura v
surdura v
verdura v
s’entre-fura v
escaufurav
tafurav
trafurav
agurav
assegurav
counfigurav
desassegura v
figurav
inagura v



rassegura v
serefigurav
trasfigurav
destenchura v
finchura v
tenchura v
abjura v
ajurav
counjurav
escounjura v
s’esperjurav
jura v

se perjura v
rejura v

4éme colonne
s’alurav
avalurav
delurav
enmalura adj
lurav
amurav
contro-murav
desmura v
enmura v
mura v
murmura v
saumura v
benura adj
apura v
depura v
desempura v
empura v
s’espura v
espura adj
purav
supura v
atesurav
clausura v
desmesura v
mesura v
presurav
tesurav
usurav
censurav
escoussura v
tounsura v
aleitura v
apastura v
aturav
aventura v



boutura v
counjeitura v
caricatura v
caturav
centurav
creaturav

1 ces verbes font :ontre, ontres, ontro, ontron etc.
2 ces verbes font : éstre, éstres, éstro, estron etc.

3 ces verbes font : ostre, ostres, ostro, ostron etc.

4 féutra fait : éutre, eutres, eutro, eutron etc.

5 espéutra fait : outre, outres, outro, outrons etc.

6 ce verbe fait : encuere, encueres, encuero etc.
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leére colonne
descentura v
desnatura v
encentura v
fatura v
moutura v
pastura v
pintura v
saturav

se poutura v
tourtura v
veitura v
azurav 1
aurav

aura v (ave)
argent-daura s
daura v
desdaurav
pluvié-daura s
redaura v
subre-daura v
trancho-daura v
chaurav
laura v
enaura v
asaurav
eisaurav
eissaura v
saura v
restaura v
aliéura v
deliéurav
liéura v
reliéura v
reviéura v



abéurav 2
engréurav 2
arboura v
assaboura v
auboura v
coulaboura v
courrouboura v

2éme colonne
deboura adj
desarbourav
dessaboura v
laboura v
relaboura v
sabourav
tamboura v
acourav 3
bate-coura v 3
decourav 3
descourav 3
encourav 3
maucourav 3
picourav 3
adourav 3
oudoura v
afourav 3
fourav 3
metafoura v 3
perfoura v 3
trafourav 3
alegoura adj
avigoura v
chouchoura v
ameioura v
desterioura v 5
meioura v
acaloura v
aflourav
avaloura v
couloura v
deploura v
desafloura v
descouloura v
desfloura v
encouloura v
enfloura v
esflourav
esplourav 3
esploura v
floura v
imploura v



3éme colonne
emploura v
ploura v
reploura v
soufloura v
sufloura v
susfloura v
counmemoura v 3
demoura v 3
desenamoura v
enamoura v
memourav 3
moura adj
rememourav 3
timoura adj
desounoura v
s’esfarnourav
ounoura v
ignourav 3
pignoura adj
assipoura adj
atempoura v
courpoura adj
destempoura v
encourpoura adj
incourpoura adj
s’esvapoura v
sipoura adj
tempoura v
perourav 3
réura adj
desoura adj
lesoura adj
denantoura v
desentoura v
desantoura v
estoura v
tourav 3
tourrav 3
devourav 3

4éme colonne
sa

sa s et adj
abasav
basav
tabasav
acasav

casav
descasav



gasav
blasav

nasa adj
espasa v
abrasav
agrasav
arrasav

brasa v
embrasa v
s’enrasav
escrasa v
frasav
parafrasa v
perifrasa v
rasav
soubrasa v
estasav
envasav
esvasa v
trasvasa v
adesa v (ese)
cuou-de-sa s
diesav 2 (ese)
anglesa v (ese)
lesa v (ese)
apesav 4 (ese)

1 et la série des mots en sura (s doux).

2 ces deux verbes font : éure, éures, euro, éuron etc.
3 ces verbes font : ore, ores, oro, oron etc.

4 apesa, lesa, fresa font : ése, eses, eso, eson etc.
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lere colonne
contro-pesav 4 (ese)
demespesa v (ese)
desempesa v (ese)
empesa Vv (ese)
pesav 4 (ese)
repesav 4 (ese)
souspesa v 4 (ese)
aquesa v (ese)
bresa v (ese)
desgresa v (ese)
despresa v (ese)
s’empresa v (ese)
engresa v (ese)
fresa v (ese)
gresav (ese)
mespresa v (ese)



presa v (ese)
atesa v (ese)
destesa v (ese)
tesa v (ese)
retouesa v (ese)
touesa v (ese)
desavesa v (ese)
devesa v (ese)
pavesa v (ese)
apaisa v
judaisa v
despaisa v
bisa v

decisa v
eisourcisa v
encisa v
francisa v
précisa v
emparadisa v
afisav
counfisa v
desfisa v

2éme colonne
fisav

mau-fisa v
refisa v
deguisa v
catechisa v
alcoulisa v
analisa v
bemoulisa v
brutalisa v
canalisa v
capitalisa v
catoulisa v
centralisa v
civilisav

se coualisa v
cristalisa v
descentralisa v
desmouralisa v
destranquilisa v
desvalisa v
egalisa v
escandalisa v
especialisa v
evangelisa v
federalisa v
fertilisa v
flourdalisa v



se gargalisa v
generalisa v
idealisav 5
inmourtalisa v
legalisa v

lisav

moubilisa v
mouralisa v
naciounalisa v 5
naturalisa v
nasalisa v
néutralisa v
paralisa v
persounalisa v
pindalisa v
prouvengalisa v
realisav 4
ridiculisa v
simboulisa v

3éme colonne
sutilisa v
tranquilisa v
universalisa v
utilisa v
verbalisa v
voucalisa v
voulatilisa v
anatoumisa v
descamisa v
ecounoumisa v
encamisa v
misa v

remisa v
retamisa v
tamisav
unifourmisa v
agounisav
anisav
armounisa v
canounisa v
carbounisa v
coulounisa v
desnisav
desourganisa v
divinisa v
enfrenisa v
entrounisa v
eternisa v
foro-nisa v
fraternisa v



galvanisa v
indennisa v
italianisav 5
latinisa v
malancounisa v
nisav
ourganisa v
precounisa v
reourganisav 5
republicanisa v
soulennisa v
timpanisa v
tiranisa v
umanisa v

4éme colonne
vulcanisa v
coupisav
espisav

pisa v
sinapisa v
autourisa v
brisav
caraterisa v
cauterisa v
cicatrisav
cristerisa v
debrisa v
desfrisav
despoupularisa v
eleitrisa v
embrisa v
engrisa v
grisa v
erbourisa v
esfrisa v
eterisav
famiharisa v
favourisa v
frisav
gargarisa v
martirisa v
particularisa v
pindarisa v
poularisa v
poupularisa v
prisa v
refrisa v
regularisa v
satirisa v
secularisa v



simetrisa v
singularisa v
tempourisa v
vulgarisa v
assisav
anatematisa v
apetisa v
aroumatisa v
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lére colonne
atisav
coutisav
demoucratisa v
despetisa v
déumatisa v
fanatisa v
magnetisa v
pouétisa v
proufetisa v
proutestantisa v
simpatisa v
soutisa v

tisav

biaisa v
desniaisa v
desbiaisa adj

se palaisa v
eisav5s

beisav 5
rebeisav 5
s’entre-baisav 5
ardeisav 5
desbieisa adj
mal-eisa adj

se paleisav 5
ameisav 5
remeisav>b
ben-eisa adj
neisav 5
cereisav 6
deseisa adj
ateisav 5
enmourteisa v 5
mourteisa v 5
teisav 5
valsav
coumpulsa v
pulsav



2éme colonne
apansa v
desansa v
desgansa v
dansa v
engansa v
espansa v
gansa v
redansa v
roumansa v
pansav
acensav 7
censa adj
encensav 7/
recensav 7
coundensav 7
fensa v (ense)
oufensav 7
defensav 7
agensav 7
desagensav 7
coumpensav 7
impensa adj
pensav 7
perpensav 7
despensav 7
dispensav 7
recoumpensav 7
repensav 7
prensa v (ense)
insensa adj
dessensav 7
sensa adj
devensav 7
endevensa v 7
acinsav

cinsa v
espinsa v
pinsa v
repinsa v

3éme colonne
esquinsa v
rinsa v
desfounsa v
enfounsa v
refounsa v
desenfounsa v
afounsa v
founsa v
rounsa v



semounsav
boufo-sa s
crebo-sa s
cresto-sa s
mounto-sa s
trauco-sa s
desarsa v

se guersav 1
dispersav 1
boulouversav 1
counversav 1
tergiversav 1
contro-versav 2
enversav
mau-versa v
desversa v
palaversav
traversa v
versav
reversav
vice-versa adv
descursav 8
escursav 8
oursav3
boursa v
desboursa v
emboursa v
ramboursa v
acoursav 3
recoursa v

se tridoursa v 3

4éme colonne
adoursav 4
bidoursa v
coundoursa v
dindoursa v
endoursa v

se bigoursa v 4
amoursav 4
moursa v
desmoursa v
bassa v
descabassa v
encabassa v
engarbassa v
engibassa v
enrabassa v
escabassa v
cabassav
crebassav



escrebassa v
estubassa v
gerbassav
acassav
carcassa v
cassav
clacassav
decassav
descarcassa v
descassa v
destracassa v
desboucassa adj
escassa v
s’embarcassa v
enrascassa v
fracassa v
fricassa v
percassa v
picassav
rascassa v
recassav
tracassav
cridassa v
escardassa v
escridassa v
espoudassa v

1 verbes qui a I'ind. pr. font :erse, erses etc.

2 verbes qui a I'ind. pr. font : erse, erses, etc. ou €sse, €sses etc.
3 verbes qui a I'ind. pr. font :ourse, ourses, ourso etc.

4 verbes qui a I'ind. pr. font : orse, orses, orso etc.

5 verbes faisant : aise, aises, aiso, aison etc.

6 cereisa fait : eise, eises, €iso, eison etc.

7 ces verbes font : énse, énses, €nso, enson etc.

8 ces deux verbes font : uerse, uerses, uerso, uerson etc.
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lére colonne
embardassa v
esbardassa v
desbardassa v
pedassa v
radassa v
mourdassa v
repedassa v
sedassa v
agassa v
bagassa v
s’esfangassa v
esfongassa v



espelegassav
espelagassav
gangassa v
gassav
lagassa v
margassa v
embagassa v
embrigassa v
s’entrigassa v
escagassa v
poutingassa v
regassav
bringassa v
eigassa v
enchassav
deschassa v
apaiassa v
ajassav
jassav
enjassa v
desjassa v
aculassav
alassav

lassa v
assoulassa v
cacalassav
classav
coulassa v
desclassa v
escalassa v
espalassa adj
s’esquielassa v

2éme colonne
gisclassa v
matalassa v
encoulassa v
escalassa v
pluvié-coulassa s
relassa v
soulassa v
deslassa v
desalassa v
desmusclassa v
amassa v
bramassa v
damassa v
esplumassa v
estramassa v
massav
embrumassa v



emplumassa v
enraumassa v
esbramassa v
plumassa v
ramassa v
regoumassa v
rimassa v
afenassav
avinassa v
descadenassa v
espinassa v
esquinassav
encadenassa v
enfarnassa v
envinassa v
treinassa v
estignassa v
aclapassa v
arpassa v
bon-passa s
coumpassa v
desclapassa v
s’espassa v
gipassa adj
lampassa v
lengo-passa adj
outro-passa v
passav

3éme colonne
empassa v
rescoumpassa v
recoumpassa v
repassa v
subre-passa v
surpassa v
trepassa v
descoumpassa v
despassav
viro-passav
abrassa v
s’apatrassav
apitrassa v
aparassav
arrassav
aterrassa v
s’atrassa v
brassa v
carrassav
crassav
cuirassa v



desbarrassa v
desembarrassa v
desbrassa v
desbourrassa v
descrassa v
escarrassav
s’escrassa v
esterrassav
estrassa v
enterrassa v
embarrassa v
embourrassa v
embrassa v
encarrassa v
encrassav
encuirassa v
encurassa v
enfatrassa v
esbourrassa v
esbrassa v
matrassa v
papeirassa v
patarassa v

4éme colonne
pautrassa v
plourassa v
rassav
serebrassav
rembrassa v
terrassa v
tirassa v
trassav
desassav
amoutassa v
atassa v
brutassa v
destassa v
butassa v
entassa v
moutassa v
plantassa v
pitassav
subre-tassa v
tassav
couassa v
acouvassa v
s’agrouvassa v
couvassa v
escavassa v
descouvassa v



vivassa v
embiassa v 3
enliassa v 3

se roumiassav 3
embrouiassa adj
descabessav 1
escabessav 1
semessav 1
caressav 1
tressav1
enressav 1
atessav 1
alo-blessa adj
essav?2
proucessa v 2
decessav 2
cessav 2
acessav 2

1 verbes qui a I'ind. pr. font : esse, esses, esso etc.
2 verbes qui a l'ind. pr. font : esse, e€sses, €sso etc.
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lére colonne
proufessav 1
recounfessav 1
se descounfessav 1
counfessav 1
enlessav 1
blessav 1
pressav 1
prougressav 1
ressavl
trasgressav 1
desinteressav 1
oupressav 1
interessav 1
bressav 1
agressav 1
vessav 1
revessav 1
survessav 1
travessav 1
destravessav 1
desvessav 1
entravessav 1
se galavessav 1
atravessav 1
s’espiessav 5
despiessav 5



issav
bissav
escabissa v
acissav
bardissa v
cadissa v
fissav
refissa v
megissa v
s’agalissa v
esfoulissa v
espelissa v
glissa v

2éme colonne
retéulissa v
téulissa v
treboulissa v
empelissa adj
entrelissa v
erntralissa v
trelissa v

se desenlissa v
deslissa v
destéulissa v
palissa v
empalissa v
demissa v
missa v
acanissa v
canissa v
escanissa adj
granissa v
tournissa v
encanissa v
envernissa v
vernissa v
desvernissa v
clapissa v
campissa v
escoumpissa v
pissa v
repissav
retapissa v
tapissav
destapissa v
aquissa v
esquissav
esgrissa v
retrissa v
terrissav



lambrissa v
trissav

se deseirissa v
eirissa v
atissav
coutissav
escoutissa v
empastissa v

3éme colonne
encoutissa v
descoutissa v
pastissa v
tourtissa v
desvissa v
adreissa v 2
anneissav 2
apreissa v 2
espeissa v 2
fleissa v 2
redreissav 2
veissav 2
dreissav 2
s’empreissa v 2
endreissa v 2
preissav 2
empreissa v 2
eissa s
abeissa v 3
beissa v
rabeissa v
rebeissa v
surbeissa v
cap-beissa v
descadeissa v 3
desendeissa v 3
encadeissa v 3
endeissa v 3
afeissav 3
feissav 3
desfeissav 3
enfeissa v 3
gueissav 3
desguiessav 3
s’embieissa v 3
jeissav 3
deleissa v 3
leissa v 3
releissav 3
despleissav 3
apleissav 3



meissa v 3
remeissa v 3

4eme colonne
demeissav 3
enmeissav 3
apeissav 3
aqueissav 3
esqueissav 3
queissav 3
desqueissav 3
enqueissav 3
greissav 3
regreissa v 3
reissav 3
desgreissav 3
desengreissa v 3
engreissav 3
escuissav 4
descuissa v 4
encuissa v 4
aubouissa v
desbouissa v
tabouissa v
coudouissa v
angouissa v
degouissa v
gouissav
rangouissa v
s’escarpouissa v
desbrouissa v
brouissa v
rouissa v
desrouissa v
desentouissa adj
ussa v

bussa v
cabussa v
descabussa v
rebussa v
tabussa v
cussa v
encussa v
escussa v
brandussa v

1 suite des verbes qui a I'ind. pr. font : esse, e€sses, €sso etc.
v wi 3 lind. or. . disse, 8i s .

2 verbes qui a I'ind. pr. font : éisse, eisses, eisso etc
v wi 3 lind. or. . aisse, ai i _

3 verbes qui a I'ind. pr. font : aisse, aisses, aisso etc
\% ui a I'ind. pr. :ueisse, uei , uei .

4 verbes qui a l'ind. pr. font :ueisse, ueisses, ueisso etc

5 ces verbes font : iesse, iesses, iesso, iesson etc.
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lére colonne
regussa v
alussa v
atalussav
s’espalussa v
merlussa v
talussa v
mussa v
cantussa v
aussav
baussa v
debaussa v
rebaussa v
acaussa v
caussav

se lio-caussa v
descaussa v
recaussa v
reaussav
faussav
regaussa v
uiaussa v
desclaussa v
enclaussa v
despanaussa v
enaussa v
penaussa v
enfraussa v
eisaussa v
saussa v
destaussa v
retaussav
subre-taussa v
taussa v
desnéussav 1
préussav 1

2éme colonne
aboussa v 2
raboussa v 2
courcoussav 2
escoussa v 2
cardoussa v 2
emboudoussa v 2
embourdoussa v 2
trigoussa v 2
estrigoussa v 2
jargoussav 2



escaloussa v 2
encaloussav 2
cimoussav 2
escamoussa v 2
escoumoussa v 2
moussa v 2
tremoussa v 2
desempoussa v 2
repoussa v 2
poussa v 2
broussa v 2
courroussav 2
croussa v 2
estroussa v 2
engarroussa adj
encourroussav 2
destroussa v 2
descroussa adj
roussav 2
rebroussa v 2
desbroussa v 2
caboussav 3
boussav 3
desboussav 3
emboussav 3
debigoussa v 3
bigoussav 3
ligoussa v 3
embigoussa v 3
foussav 3 +

3éme colonne
caloussav 3
amoussa v 3
enoussav 3
carroussav 3
groussav 3
enroussav 3
engroussa v 3
desgroussav 3
troussav 3
retroussa v 3
regroussa v
desoussa v 3
doéussav 4
desdéussa v 4
espoussa v 4
respoussa v 4
usav

abusa v
desabusa v



rebusa v
acusa v
chacusav
couacusa v 4
desencusa v
escusa v
recusa v
enmedusa v
medusa v
enfusav
fusav
refusav
agusav
degusa v
engusa v
gusav
enclusav
amusav
descamusa v
escamusa v
musa v
esmenusa v
capusa v

4éme colonne
descrusa v
escrusav
rusa adj
dessusa v
ressusa v
susa v
tressusa v
atusav
desentusa v
entusav
gratusa v
pertusav
ausav

causa v
alausav
deslausa v
s’encacalausa v
esglausa v

se glausav
lausa v
resclausa v
remausa v
apausa v
contro-pausa v
coumpausa v
depausa v



descoumpausa v
despausa v
dispausa v
empausa v
entre-pausa v
espausa v
impausa v
indispausa v
interpausav
Oupausa v
pausa v
prepausa v
pressupausa v
recoumpausa v
repausa v
supausa v
traspausa v

1 verbes faisant a I'ind. pr. : eusse, eusses, eusso etc.
2 verbes qui font a I'ind. pr. : ousse, ousses, ousso etc.
3 vrebes qui a l'ind. pr. font : osse, osses, 0sso etc.

4 ces verbes font a I'ind. pr. : Ousse, ousses, 0usso etc.
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lére colonne
sang-pausa v
desrausa v
rausa v
a-tiro-bouto-au-sa loc adv
avéusav 1l
féusa v
fieusav 1
graciousa v 2
embelousa v 2
enfielousa v 2
jalousa v 2
lousav 2
remousav 2
arrenousav 2
desnousa v 2
entre-nousa v 2
nousav 2
renousav 2
espousa v 2
oupousa v 2
pousav 2
ventousa v 2
amistousa v 2
rousa adj
bousav 3



arrousav 3
crousav 3
descrousav 3
desencrousav 3
encrousav 3
enrousav 3
s’entre-crousa v 3
glousav 3
metamourfousa v 3

2éme colonne
abousav 4
béusa v 4
desbéusa v 4
emboéusa v 4
esbousa v 4
ta

bata v
barbata v
desbata v
descambata v
ensabata v
escambata v
lebata v
loubata v
rabatav
sabatav
acatav
desacatav
descatav
escatav
picatav
recatav
antidata v
datav
calafatav
descalafata v
s’engalafata v
esfatav
tafata s
bigata v
desgargata v
desgata v
engargata v
ergatav
gatav

regata v
sagatav
achatav
rachatav



3éme colonne
afiata v 4
aclatav
afielata v
aflata v
alatav
aplatav
delatav
desaclatav
desaglata v
dilata v
eissalata v
s’engalata v
esclatav
farlatav
flatav
galata v
clatav
merlata v
relatav
traslata v
aclimatav
amata v
caramata v
chamatav
desamata v
desclimata v
desgamata v
desmata v
esclamata v
mata v
vermata adj
desempata v
despatav
espata v
esquicho-pata s
patas
sarro-pata s
barata v
countrata v
desbarata v
desratav

4éme colonne
destratav
embarata v
s’entre-grata v
errata s
gratav
mau-trata v
pertratav



péu-rata s
ratav

regrata v
retrata v
tratav
assautav
asatav
assatav
coustatav
patata s
ratata s
tara-tata s
ta-ta interj
tatas

ta-ta-ta interj
ouatav 2
Cravatav
desencravata v
encravata v
engravata v
gravata v
courbetav 5
ebetav
embeta v
flambeta v
gambeta v

se gibetav
proubableta s
coumpliceta s 5
meichanceta s
minceta s
sucetav
absurdeta s 5
acideta s
ardideta s
arideta s

1 le verbe avéusa fait : éuse, éuses etc. ainsi que le verbe féusa : féuse, éuses, éuso etc.
2 verbes faisant a I'ind. pre. : ouse, ouses, ouso etc.

3 verbes faisant a I'ind. pr. : ose, oses, 0so etc.

4 verbes faisant a I'ind. pr. : ouse, ouses, ouso etc.

5 les verbes en eta font a I'ind. pr. : ete, etes, eto etc.
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lére colonne
avideta s
candeta s
cupideta s
detav
estupideta s



fluideta s
grandeta s
insipideta s
intrepideta s
leideta s
lindeta s
liquideta s
lucideta s
marrideta s
nudeta s
poulideta s
rapideta s
rigideta s
soulideta s
temideta s
timideta s
umideta s
valideta s
boufetav 1
bufeta v
desengafeta v
desgafetav
engafeta v
blaugetav 1
bugeta v
estrangeta s
rougeta s
vergeta v
voir en gueta
bihetav 1
cachetav 1
chicheta s
croucheta v
descacheta v
descroucheta v
fourcheta v
guincheta v

2éme colonne
guicheta v
cachetas
lucheta v
moucheta v
pouncheta s
quicheta v
recachetav
recroucheta v
tacheta v
luncheta s
liuncheta s
apres en geta



ambigueta s 1
amigueta s
bagueta v
dagueta v
desvergueta v
envergueta v
largueta s
lengueta v
mugueta adj
sangueta v
aietav 3
braietav 3
caietav 3
desbraieta adj 4
s’empaieta v 4
gaieta s 3
maietav 3
sacieta s 3
soucieta s 3
impieta s 3
pietas 2
countrarietas 5
ebrieta s 4
improuprieta s 5
noutourieta s 5
prouprieta s 4
soubrieta s 4

3éme colonne
indivisibleta s
infalibleta s
inmudableta s
insensibleta s
inseparableta s
insoulvableta s
instableta s
invesibleta s
irascibleta s
irritableta s
mudableta s
noutableta s
ounourableta s
passibleta s
perdurableta s
perfetibleta s
poussibleta s
respounsableta s
sensibleta s
souciableta s
soulvableta s
suscetibleta s



terribleta s
visibleta s
bestialetas 1
brutaleta s
desgaleta v
encavaleta v
galeta v
imparcialeta s
ouficialeta s
ouriginaleta s
parcialetas 5
saleta s
tempouraleta s
trivialetas 5
enteleta v
nouveleta s
teletav
doucileta s
dutileta s
edileta s

1 verbes qui au pr. de I'ind. font : ete, etes, eto etc.
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lére colonne
esterileta s
facileta s
fertileta s
fragileta s
futileta s
imbecileta s
incivileta s
indoucileta s
infertileta s
inmoubileta s
inutileta s
moubileta s
oustileta s
servileta s
sutileta s
tranquileta s
utileta s
vileta s
virileta s
giscletav 1
soufleta v
simpleta s
tripleta s
acouletav 1
couletav



descouleta v
encouletav
varletav 1
merletav 1
ourletav 1
espauleta ad]
culeta adj 1
ridiculeta s
guleta v
fiéuletav 1
piéuleta v
enviduletav 1
viduletav 1
fouleta adj

2éme colonne
pouletav 1
souleta s
entimeta s
legitimeta s
lounganimeta s
magnanimeta s
proussimeta s
pusilanimeta s
sublimeta s
unanimeta s
fermeta s
incoulumeta s
saumetav 1
groumetav 1
ancianeta s
diafaneta s
enmanetav 1
graneta v
saneta s
soubeiraneta s
vaneta s
sereneta s
benigneta s 1
clignetav
cougneta v
descougneta v
indigneta s
maligneta s
afineta s
clandestineta s
counsanguineta s
latineta s
mesquineta s
viergineta s
cournetav 1



encourneta v
taciturneta s

3éme colonne
saunetav 1
lunetav 1
s’enluneta v
bounetav 1
desbouneta v
embouneta v
pichouneta s
redouneta s
bruneta s
impourtuneta s
oupourtuneta s
clapetav 1
encapeta v
escalapeta v
petav 1
repeta v
lipetav 1
troumpeta v 1
espetav 1
coupetav 1
escoupeta v
descoupetav
ressoupeta v
apaquetav 1
aqueta v
caquetav
claquetav
craqueta v
despaqueta v
flaqueta s
paqueta v
repaqueta v
saqueta v
taqueta v
bequetav 1

4éme colonne
achiquetav 1
antiqueta s
briqueta v
chiqueta v
cliquetav
etiqueta v
iniqueta s
niqueta v
oubliqueta s
piqueta v



soubriqueta v
banquetav 1
blanqueta s
franqueta s
lanqueta v
trenquetav 1
arquetav 1
desarqueta v
marqueta v
parqueta v
fourquetav 1
fresqueta s
musquetav 1
mousquetav 1
luquetav 1
bouquetav 1
brouqueta v
chouqueta v
embouqueta v
s’enmouqueta v
flouqueta v
mouqueta v
amareta s
clareta s
coulareta adj
rareta s
cabretav 1
debreta v
insalubreta s

1 les verbes en eta qui font a I'ind. pr

.: ete, etes, eto etc. enmaneta fait aussi : ote, otes, oto etc.
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